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KOVINSKI REZALNI STROJ R401W

Ta aparat je namenjen samo uporabi v
gospodinjstvu ali podobnih neindustrijskih
okoljih.

Neindustrijska okolja pomenijo npr.
uporabo v kuhinjah za zaposlene v
trgovinah, pisarnah, kmetijskih ali drugih
poslovnih podijetjih ter uporabo s strani
podobnih obratih.

Aparat uporabljajte le za rezanje hrane v
kolicinah, ki so obicajne za gospodinjstva.
Prosimo, hranite navodila za uporabo na
varnem mestu. Ce aparat prodate ali
podarite, mu priloZite tudi navodila.

VARNOSTNA NAVODILA

Nevarnost poskodb z ostrim
rezilom!

Rezilo je zelo ostro.
Ne dotikajte se rezila z rokami.
Po izklopu aparata pogon rezila kratek
¢as Se deluje. PoCakajte, da se rezilo

ovsem ustavi!

0 zakljucite z uporabo aparata,
nastavite Sirino reza na 0.
Aparat vedno uporabljajte z drsno mizo
in drzalom, razen Ce to ni mozno
zaradi velikosti ali oblike hrane, ki jo
rezete.
Aparat priklopite in uporabljajte samo v
skladu s specifikacijami na napisni tablici.
Ne uporabljajte aparata, Ce je
poskodovan ali Ce je poSkodovana
njegova prikljucna vrvica.
Pazite,da napajalni kabel ne pride v stik z
vroCimi in ostrimi predmeti .
Ce je poSkodovan napajalni kabel,ga
sme,da bi se izognili nevarnosti,zamenjati
samo proizvajalec,pooblascen serviser ali
podobno usposobliena oseba.

3

Da se izognete tveganjem, f)repustite
vsa popravila aparata pooblascenemu
serviserju, ki lahko npr. zamenja
Boékodovano prikljucno vrvico.

a bi preprecili nevarnost, nikoli ne
priklopite tega aparata na zunanjo
elektronsko uro, Casovno stikalo ali
sistem za daljinsko upravijanje.

Po uporabi aparata, e aparat ni pod
nadzorom ali Ce je aparat poskodovan 0z.
ne deluje pravilno, vedno izviecite
erikljuéno vrvico iz vticnice.

ikoli ne pustite aparata brez nadzora,
kadar je vklopljen!

Ne vlecite prikljuéne vrvice preko ostrih
robov. Da prepreCite poSkodbe,
prepustite vsa popravila, npr. menjavo
poSkodovane prikljucne vrvice,
ooblasCenemu serviserju.

0 je aparat odsluzen, poskrbite, da ga
ne bo ve¢ mogoCe uporabljati.

Aparat ni namenjen uporabi s strani oseb
(vkljuéno z otrok$ z zmanjSanimi fizicnimi,
gibalnimi ali mentalnimi zmogljivostmi ali
oseb s pomanjkanjem izkusenj ali znanja,
razen Ce aparat uporabljajo pod
ustreznim nadzorom ali po navodilih
oseb, ki so zadolZene za njihovo varnost.
Otroci aparata ne smejo uporabljati .
Nadzorujte otroke, ko so v blizini aparata,
in jim preprecite, da bi se igrali z njim.
Otroci naj ne Cistijo aparata in naj ne
opravljajo vzdrZzevalnih opravil na
njem.

Aparat in napajalni kabel naj ne bo
dosegljiv otrokom.

Vtiénica, na katero je prikljucen aparat,
mora biti dostopna ter ozemljena v skladu
s tehniCnimi specifikacijami.

Aparat je primeren le za rezanje trde
hrane, npr. kruha, klobas in poltrdih
sirov. Rezang']e drugih snovi &pr. lesa)
ali zelo trde rane%kosti, trdi siri,
globoko zamrznjena hrana) ni
dovoljeno.
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Tveganje elektriénega udaral

Nikoli ne potopite aparata v vodo ali ga
postavite pod tekoCo vodo in ne
pomivajte aparata v pomivalnem stroju.
Ne uporabljajte aparata v bliZini korita,
napolnjenega z vodo!

Pozor!

Motor se lahko pregreje! Po najvec 5
minutah neprekinjene uporabe izklopite
aparat in poCakajte, da se ohladi.

Raven hrupa: Lc <75 dB(A)

UPRAVLJANJE APARATA
Pred prvo uporabo aparat temeljito ocistite.

Slika 1 in Slika 2

o Aparat postavite na gladko cisto podlago in
trdno pritisnite nanj navzdol, da se
gumijaste noZice prisesajo na podlago in
tako preprecujejo drsenje aparata.

¢ Sestavite drsno mizo. Navpi¢no jo vstavite v
stranski utor in jo polozite na vodoravni del
aparata.

Slika 3
Z gumbom nastavite Sirino reza.
Slika 4 in Slika 5

Vklop

¢ Pritisnite varnostni gumb za vklop aparata.
Medtem ko drzite varnostni gumb, pritisnite
tipko za vklop aparata, da ta za¢ne delovati.

¢ Zdaj lahko spustite varnostni gumb za vklop
aparata.

¢ Delovanje aparata zaustavite tako, da
spustite gumb za vklop.

Slika 6
Krozno rezilo in nerjave€ega jekla

Slika 8

Pritrdite drzalo in rezite hrano. Vedno
uporabljajte drsno mizo in drzalo!

Opombe
Najprej rezite klobase in sir, nazadnje pa kruh.

Tako bo ¢is€enje aparata lazje.

1z higienskih razlogov je treba aparat in rezilo
oCistite takoj po tem, ko z njim rezete mastno
hrano (npr. meso, klobase, sir).

REZANJE

¢ Nezno pritisnite hrano, ki jo Zelite rezati, ob
navpi¢no omejevalno plos¢o rezalnika, nato
pa jo pocCasi potisnite proti vrteCemu se rezilu.
Ne uporabljajte aparata brez drsne mize in
drzala, razen njuna uporaba nikakor ni mozna
zaradi oblike in velikosti kosa hrane.

Cis€enje

Aparat ne potrebuje vzdrzevanja!

Temeljito ¢iS€enje zagotavlja dolgo zivljenjsko
dobo.

Povrsina aparata se lahko poskoduje, zato NE
uporabljajte grobih Cistil.

Obrisite aparat in njegove dele z vlazno krpo,
nato pa ga obriSite do suhega s suho krpo.

Nevarnost poskodb z ostrim rezilom!

Pred ¢iS€enjem aparata izvlecite vtikac iz
vti€nice in odstranite krozno rezilo. NE
prijemajte za ostri del rezila, temveé
primite rezilo za njegovo drzalo.
Ciséenje kroznega rezila

Po vsaki uporabi roéno temeljito o€istite
krozno rezilo.

Slika 10
Dvignite vodoravni del aparata in ga
privzdignite iz te€aja na desni strani.

Slika 6

Obrnite drzalo rezila v nasprotni smeri urinega
kazalca, da bo obrnjeno navpi¢no. Nato
odstranite krozno rezilo.

Nevarnost poskodb zaradi padca ostrega
rezila!

Ko ponovno namesc¢ate krozno rezilo,
poskrbite, da bo pravilno names§&eno in da bo
drzalo rezila v vodoravnem polozaju.

Celovito ¢is¢enje

Slika 7


https://manualsfile.com

Odstranite omejevalno plos¢o. To storite tako,
da obrnete gumb naprej od polozaja 0 do
polozaja » ter odstranite omejevalno plosc¢o.
Ko ponovno vstavljate omejevalno plosco,
mora biti gumb v poloZaju »!

Omejevalno plosco vstavite tako, da jo na
sredini potisnete proti aparatu ter obrnete
gumb nazaj v poloZaj 0.

Preverite delovanje tako, da nastavite Sirino
reza. Ce aparat ne deluje, ponovno odstranite
omejevalno plosco ter ponovite postopek.

Shranjevanje
Nevarnost poskodb z ostrim rezilom!
Aparat naj ne bo dosegljiv otrokom.

Slika 3

Obrnite gumb v polozaj 0.

Slika 9

Po uporabi in takojSnjem ¢id€enju zaprite
aparat.

Slika 11
Navijte kabel in pritrdite vtikac.

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko
smernico 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Smernica opredeljuje zahteve
za zbiranje in ravnanje z odpadno elektri¢no in
elektronsko opremo, ki veljajo v celotni Evropski
Uniji.

OKOLJE

Aparata po preteku zivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obi€ajnimi gospodinjskimi odpadki, temved
ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru tezav se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v vasi
drzavi (telefonsko Stevilko najdete v mednarodnem
garancijskem listu). Ce v va$i drzavi tak$nega
centra ni, se obrnite na lokalnega Gorenjevega
prodajalca ali Gorenjev oddelek za male
gospodinjske aparate.

Samo za osebno uporabo!

Pridrzujemo si pravico do sprememb!

. GORENJE
VAM ZELI OBILO ZADOVOLJSTVA PRI UPORABI
VASEGA APARATA!

5
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REZALICA ZA HRANU R401W

Ovaj uredaj namijenjen je isklju¢ivo
koristenju u kuéanstvu ili u sliénim
neindustrijskim okruzenjima.
Neindustrijska okruzenja znace npr.
uporabu u kuhinjama za zaposlene u
trgovinama, uredima, seoskim
gospodarstvima ili drugim poslovnim
poduzecima, te za goste u
prenocistima, manjim hotelima, i
slicnim objektima.

Uredaj koristite iskljucivo za rezanje
hrane u koli¢inama koje su uobiCajene za
kucanstva.

Molimo vas da upute za uporabu Cuvate
na sigurnom mjestu. Ako uredaj prodate
ili ga darujete, priloZite i ove upute.

SIGURNOSNE PREDOSTROZNOSTI

Opasnost ozljeda ostrim nozem!

Noz je vrlo ostar.
Ne dodirujte ostricu rukama.
Ostrica radi jo$ krace vrijeme nakon
iskljuCenja rada uredaja. PriCekajte da
se ostrica posve zaustavi!
Kada zavrsite s koristenjem uredaja,
ostavite Sirinu reza na 0.
redaj uvijek koristite zajedno s
kliznom plo¢om i drzacem, osim kada
to nije moguce zbog dimenzija ili oblika
hrane koju rezete.
Uredaj prikljucite i koristite iskljucivo u
srlavdg sa specifikacijama na tipskoj
oCici.
redaj nemojte koristiti ako je oStecen, ili
ako je ostecen njegov prikljucni kabel.
Da bi izbjegli moguce opasnosti, sve
popravke uredaja prepustite
oviastenom serviseru, koji moze npr.
Zamijeniti oStecen prikljucni kabel.
Da bi sprijecili mozebitne opasnosti
nemojte nikad prikljuciti uredaj na vanjski
elektronski programski sat, vremenski
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prekidac, ili sustav za daljinsko
upravijanje.

akon uporabe uredaja, odnosno ako
uredaj nije pod nadzorom, ili ako je uredaj
oSte¢en odnosno ne radi pravilno, uvijek
izvucite prikljucni kabel iz utiCnice.
Uredaj nikada nemojte ostavljati bez
nadzora kada je u pogonu!
Prikljucni kabel nemoH'te vuci preko ostrih
rubova; Da bi sprijecili mozZebitne ozljede,
sve popravke kao $to je primjerice
zamjena o$tecenog prikljuénog kabela,
&repustite ovlaStenom serviseru.

ada je uredaj dotrajao, pobrinite se da
%a viSe ne bude moguce koristiti.

redaj neka ne koriste osobe (ukljucivsi i
djecu) smanjenih fizickih, pokretnih ili
umnih sposobnosti, odnosno osobe bez
potrebnih iskustava il znanja, osim ako
uredaj koriste pod odgovaraju¢im
nadzorom ili prema uputama osoba
zaduzenih za njihovu sigurnost. Nadzirite
djecu kada su u blizini uredaja, i sprijecite
im da koriste uredaj kao igracku.
Takoder nemojte dozvoliti djeci da
sudjeluju u ¢iscenju uredaja ili
obavljanju radova na odrzavanju
uredaja bez odgovarajuceg nadzora
odraslih.Uredaj ne smije biti na dohvat
ruke djeci.
Uticnica na koju je prikijucen uredaj, mora
biti dostupna i mora biti uzemljena u
skladu s tehni¢kim specifikacijama.
Uredaj je pogodan samo za rezanje
tvrde hrane, npr. kruha, kobasica lli
polutvrdih sireva. Rezanje drugih
materijala (primjerice drveta), Ili vrlo
tvrde hrane (kosti, tvrdi sirevi, duboko
zamrznuta hrana) nije dozvoljeno.

Opasnost elektricnog udara!

Nikada nemojte uredaj uranjati u vodu,
ili ga postavljati pod teku¢u vodu, i
nemojte prati uredaj u perilici posuda.
Uredaj nemojte koristiti u blizini
sudopera, napunjenog vodom!

Paznja!

Motor se moze pregrijati! Uredaj
morate iskljuciti nakon najvise 5 minuta
neprekidnog rada, i pricekati da se
ohladi.

Razina buke: Lc <75 dB(A)

Upravljanje uredajem
Prije prve uporabe uredaj temeljito oCistite.

Slika 1i Slika 2

o Uredaj stavite na glatku i Cistu podlogu, i
¢vrsto ga pritisnite nadolje, tako da se
gumene vakumske nozZice zalijepe na
podlogu i tako sprijeavaju klizanje uredaja.

¢ Sastavite kliznu plo€u. Uspravno je umetnite
u boc¢ni utor, i polozite je na vodoravni dio
uredaja.

Slika 3
Gumbom podesite Sirinu reza.
Slika 4 i Slika 5

Upucivanje u rad

¢ Pritisnite sigurnosni gumb za upucivanje
uredaja u rad.
Dok drzite sigurnosni gumb pritisnut,
pritisnite tipku za uklju€enje uredaja, da se
ovaj uputi u rad.

e Sada mozete ispustiti sigurnosni gumb za
uklju€enje uredaja.

¢ Rad uredaja zaustavite tako da ispustite
gumb za upucivanje u rad.

Slika 6
Kruzna ostrica iz nehrdajuceg Celika.

Slika 8

Privrstite drzac i rezite hranu. Uvijek koristite
kliznu plo¢u i drza¢!

Napomene:
Najprije rezite kobasice i sir, a na kraju kruh.
Tako ¢e Cid€enje uredaja biti lak3e.

1z higijenskih razloga uredaj i oStricu morate
ocistiti odmah nakon $to ste napravom rezali
masnu hranu (npr. meso, kobasice, sir).
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REZANJE

¢ Njezno pritisnite hranu koju Zelite rezati, uz
uspravnu grani¢nu plocu rezalice, a zatim je
polagano gurajte prema okretnoj ostrici noza.

Uredaj nemojte koristiti bez klizne ploce i
drzaca, osim kada njihova uporaba nikako nije
moguca uslijed dimenzija ili oblika komada
hrane.

Ciséenje

Uredaj ne iziskuje posebno odrzavanje!
Temeljito ¢iSéenje osigurava mu dug Zivotni
vijek.

Povrsina uredaja moze se ostetiti, stoga
NEMOJTE koristiti gruba sredstva za CiSéenje.
ObriSite uredaj i njegove dijelove vlaznom

krpom, a zatim ga obriSite da bude suh,
koristeci suhu krpu.

Opasnost ozljeda ostrim nozem!

Prije €iS¢enja uredaja izvucite utikac iz
utinice i skinite kruZznu oStricu noza.
NEMOJTE hvatati ostri dio noza, nego oStricu
uhvatite za njen drzac.

Ciséenje kruzne ostrice

Kruznu ostricu noza ru¢no temeljito ocistite
nakon svake uporabe.

Slika 10

Podignite vodoravni dio uredaja i skinite ga sa
Sarke na desnoj strani.

Slika 7

Drsku oStrice okrenite u suprothom smjeru od
kazaljki na satu, da bude okrenuta okomito.
Zatim izvadite kruznu oStricu.

Opasnost ozljeda zbog pada oStrog noza!

Kada ponovno namjeState kruzni noz pobrinite
se da bude pravilno namjesten, i da dr3ka
oStrice bude u vodoravnom polozaju.

Cjelovito ciS¢enje
Slika 6

Skinite grani¢nu plo€u. To ¢ete uciniti tako da
gumb okrenete naprijed od polozaja 0 do
polozaja » te skinite grani¢nu plocu.

Kada ponovno stavljate grani¢nu plo¢u, gumb
mora biti u poloZaju »! Grani¢nu ploCu stavite
tako da je na sredini pogurnete prema
uredaju, i okrenete gumb natrag u polozZaj 0.

Provjerite rad uredaja tako da podesite Sirinu
reza. Ako uredaj ne radi pravilno, ponovno
skinite grani¢nu plocu i ponovite postupak.

Spremanje

Opasnost ozljeda oStrim nozem!
Uredaj ne smije biti na dohvat ruke djeci.
Slika 3

Okrenite gumb u polozaj 0.
Slika 9

Nakon uporabe i €¢i&¢enja odmah nakon toga,
zatvorite ureda;.

Slika 11
Navijte kabel i pricvrstite utikac.

OKOLINA

Simbol na proizvodu ili na njegovoj
ambalazi oznacuje, da se s tim
proizvodom ne smije postupiti kao s otpadom iz
domacinstva. Umjesto toga treba biti uruc¢en
prikladnim sabirnim to¢kama za recikliranje
elektronickih i elektrickih aparata. Ispravnim
odvozZenjem ovog proizvoda sprije€it ¢ete
potencijalne negativne posljedice na okoli$ i zdravlje
ljudi, koje bi ina¢e mogli ugroziti neodgovarajuc¢im
rukovanjem otpada ovog proizvoda. Za detaljnije
informacije o recikliranju ovog proizvoda molimo
Vas da kontaktirate Va$ lokalni gradski ured, uslugu
za odvoZenje otpada iz domacinstva ili trgovinu u
kojoj ste kupili proizvod.

GARANCIJA | SERVIS

Za informacije ili u slu€aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomoc¢ korisnicima u vasoj drzavi
(telefonski broj na¢i ¢ete u medunarodnom
garancijskom listu). Ako u vasoj drzavi nema takvog
centra, obratite se lokalnom trgovcu Gorenja, ili
odjelu Gorenja za male kuéanske aparate.

Nije za profesionalnu uporabu!

Pridrzavamo pravo do promjena!

GORENJE

VAM ZELI PUNO ZADOVOLJSTVA U RADU S
VASIM APARATOM!

)=


https://manualsfile.com

SRB - MNE

MESOREZNICA R401W

Ovaj aparat namenjen je iskljucivo
koriséenju u domacinstvu ili u sli€nim
neindustrijskim objektima.

Neindustrijski objekti znace npr. upotrebu u
kuhinjama za zaposlene u radnjama,
kancelarijama, seoskim gazdinstvima ili
drugim poslovnim preduzec¢ima, kao i za goste
u prenodidtima, manjim hotelima, i sli¢nim
objektima.

Aparat koristite isklju€ivo za secenje hrane u
koli€inama koje su uobiCajene za domacinstva.
Molimo vas da uputstva za upotrebu Cuvate na
nekom bezbednom mestu. Ako aparat prodate ili
podarite, prilozite i ova uputstva.

BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

Opasnost povreda ostrim nozem!

Noz je veoma ostar.

Ne dodirujte se€ivo rukama.

Secivo mozZe da se okrece jo$ krace
vreme nakon isklju¢enja rada aparata.
Pri¢ekajte da se secivo posve zaustavi!
Kada zavrsite s koris¢enjem aparata,
postavite Sirinu seCenja na 0.

Aparat uvek koristite zajedno sa
kliznom ploom (saonicama) i
drZzaem, osim kada to nije moguce
zbog dimenzija ili oblika hrane koju
rezete.

Aparat prikljucite i koristite iskljucivo u
skladu sa specifikacijama na natpisnoj
tablici.

Aparat nemojte koristiti ako je ostecen, ili
ako je oStecen njegov prikljucni kabl.

Da bi izbegli moguce opasnosti, sve
popravke aparata prepustite
ovlad¢enom serviseru, koji moze npr.
zameniti oStecen prikljucni kabl.

Da bi sprecili eventualne opasnosti
nemojte nikad prikljuciti aparat na spoljne
elektronske programske satove, odnosno
na vremenski prekidad, ili na sistem za
daljinsko upravijanje.

Nakon upotrebe aparata, odnosno ako
aparat nije pod nadzorom, ili ako je aparat
oste¢en odnosno ne radi pravilno, uvek
izvucite prikljucni kabl iz utiCnice.
Aparat nikada nemojte ostavljati bez
nadzora kada je u pogonu!
Prikljucni kabl nemojte vuci preko ostrih
ivica; da bi sprecili eventualne povrede,
sve popravke, kao Sto Le na primer
zamena o$tecenog prikljuénog kabla,
&repu.stite ovlas¢enom serviseru.

ada je aparat dotrajao, postarajte se da
viSe niko ne moze da ga koristi.
Aparat neka ne koriste lica (ukljucivsii
decu) smanjenih psiho-fizickih i
pokretnih sposobnosti, odnosno lica bez
potrebnih iskustava il znanja, izuzev
ukoliko koriste aparat pod odgovarajuc¢om
kontrolom ili prema uputstvima lica
zaduzenih za njihovu bezbednost.
KontroliSite decu kada su u blizini
aparata, i sprecite im da koriste aparat
kao igracku.
Takode nemojte dozvoliti deci da
uCestvuju u Cis¢enju aparata ili
obavljanju radova na odrzavanju
aparata bez odgovarajuceg nadzora
odraslih.
Aparat ne sme da bude na domasaju
dece.
Utiénica na koju je prikljucen aparat treba
da je uvek dostupna i mora da bude
uzemljena u skladu sa tehniCkim
specifikacijama.
Aparat je pogodan samo za rezanje
¢vrste hrane, npr. hleba, kobasica ili
polutvrdih sireva. Rezanje drugih
materijala (na primer drveta), ili veoma
tvrde hrane (kosti, tvrdi sirevi, duboko
zamrznuta hrana) nije dozvoljeno.

Opasnost od elektri€cnog udara!

Nikada nemojte aparat potapati u vodu, ili
ga stavljati pod teku¢u vodu, i nemojte
prati aparat u masini za pranje sudova.
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Aparat nemojte koristiti u blizini sudopera,
napunjenog vodom!

Paznja!

Motor moze da se pregreje! Aparat morate
iskljuciti nakon najvise 5 minuta
neprekidnog rada, i pricekati da se ohladi.

Nivo buke: Lc <75 dB(A)

Rukovanje aparatom
Pre prve upotrebe aparat temeljito ocistite.

Slika 1i Slika 2

o Aparat stavite na glatku i Cistu podlogu, i
¢vrsto ga pritisnite nadole, tako da se
gumene vakumske nozice zalepe na
podlogu i tako sprece klizanje aparata.

e Sastavite klizne saonice. Vertikalno ih
umetnite u boc¢ni utor, i polozite ih na
horizontalni deo aparata.

Slika 3
Dugmetom podesite Sirinu se€enja.
Slika 4i Slika 5

Pokretanje rada aparata

e Pritisnite bezbednosno dugme za
pokretanje aparata u rad.
Dok drzite bezbednosno dugme pritisnuto,
pritisnite taster za ukljuenje aparata, da se
ovaj uputi u rad.

e Sada mozete ispustiti bezbednosno dugme
za uklju€enje aparata.

¢ Rad aparata zaustavite tako da ispustite
dugme za pokretanje u rad.

Slika 6
Kruzno secivo iz nerdajuceg Celika.

Slika 8

Pricvrstite drzac i secite hranu. Uvek koristite
klizne saonice i drzac!

Napomene:
Po redu najpre secite kobasice i sir, a na kraju
hleb. Tako ¢e CiSéenje aparata biti lakSe.

1z higijenskih razloga aparat i se€ivo treba
ocistiti odmah nakon Sto ste napravom sekli
masnu hranu (npr. meso, kobasice, sir).

SECENJE

¢ Nezno pritisnite hranu koju Zelite da iseCete uz
uspravnu grani¢nu ploéu mesoreznice, a zatim
je polagano gurajte prema okretnom secivu
noza.

Aparat nemoijte koristiti bez kliznih saonicai
drzaca, izuzev kada njihova upotreba nikako
nije moguca zbog dimenzija ili oblika komada
hrane.

Cisc¢enje

Aparat ne iziskuje posebno odrzavanje.
Temeljito CiS¢enje obezbedi¢e mu dug zivotni
vek.

Povrsina aparata moze da se osteti, zato
NEMOJTE koristiti gruba sredstva za ciS¢enje.
Obrisite aparat i njegove delove vlaznom

krpom, a zatim ga obriSite da bude posve suv,
koriste¢i suvu krpu.

Opasnost povreda ostrim nozem!

Pre CiS¢enja aparata izvucite utika¢ iz uti€nice
i skinite kruzno secivo noza. NEMOJTE
hvatati oStar deo noza, nego secivo uhvatite
za njegov nosac.

Ciséenje kruznog seéiva
Kruzno se€ivo noza ruéno temeljito ocistite
nakon svake upotrebe.

Slika 10

Podignite horizontalni deo aparata i skinite ga
sa Sarnira desnoj strani.

Slika 6

Drsku (nosac) seciva obrnite u suprotnom
smeru od kazaljki na satu, da bude okrenut
vertikalno. Zatim izvadite kruzno secivo.

Opasnost od povreda zbog pada ostrog
noza!

Kada ponovno namestate kruzno secivo
postarajte se da bude pravilno namesteno, i
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da dr§ka seciva bude u horizontalnom
polozaju.

Celovito ¢iS¢enje
Slika 7

Skinite grani¢nu plo€u. To ¢ete uraditi tako da
dugme obrnete napred od polozaja 0 do
poloZaja P te skinete grani¢nu plocu.

Kada ponovno stavljate grani¢nu plocu,
dugme mora da bude u polozaju »! Grani¢nu
plocu stavite tako da je na sredini pogurnete
prema aparatu, i dugme obrnete nazad u
polozaj 0.

Proverite rad aparata tako da podesite Sirinu
seCenja. Ako aparat ne radi pravilno, ponovno
skinite grani¢nu plocu i ponovite postupak.

Spremanje

Opasnost od povreda ostrim nozem!
Aparat ne sme da bude na domasaju dece.

Slika 3
Obrnite dugme u polozaj 0.

Slika 9

Nakon upotrebe i ¢iS¢enja odmah zatvorite
ureda;.

Slika 11
Namotajte kabl i pri€vrstite utikac.

ZASCITA OKOLINE ﬁ

Simbol na proizvodu ili na njegovoj —
ambalazi oznaCava, da se sa tim proizvodom ne
sme postupati kao sa otpadom iz domacinstva.
Umesto toga, proizvod treba predati odgovarajuéim
sabirnim centrima za reciklaZzu elektronskih |
elektri¢nih aparata. Ispravnim odvozZenjem ovog
proizvoda spreci¢ete potencijalne negativne
posledice na zZivotnu sredine | zdravlje ljudi, koji bi
inaCe mogli biti ugroZeni neodgovaraju¢im
rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za dobijanje
detaljnih informacija o tretmanu, odbacivanju |
ponovnom kori§éenju ovog proizvoda, stupite u
kontakt sa prikladnim lokalnim ustanovama,
sluzbom za sakupljanje ku¢nog otpada ili sa
prodavnicom u kojoj ste kupili ovaj proizvod.
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GARANCIJA | SERVIS

Za informacije ili u slu€aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u vasoj drzavi
(telefonski broj naci cete u medunarodnom
garantnom listu). Ako u vasoj drzavi nema takvog
centra, obratite se lokalnom prodavcu Gorenja, ili
odelu Gorenja za male ku¢anske aparate.

Nije za komercialnu upotrebu!

Pridrzavamo pravo do promena!

. GORENJE
VAM ZELI MNOGO ZADOVOLJSTVA U RADU
S VASIM APARATOM!

MK

METAJEH PEXAY R401W

OBoj anapaT e HameHeT UCKNY4YUBO 3a
ynoTtpe6a Bo 4OMakMHCTBOTO UNU 3a
CINUYHU, HEMHAYCTPUCKU HaMEHM.
HeVIH,D,yCTpI/ICKI/ITe HaMeHW BKny4dyBaarT, Ha
npumep, ynotpeba BoO KyjHU 3a BpaboTeHute
BO nNpoAgaBHULUN, OernoBHU NPOCTOpPUN,
3eMjoaencku 1 Apyrn TProBCKU AEjHOCTU, Kako
1 3a ynotpeba o cTpaHa Ha rocTu BO
NaHCUOHK, Manun XOTeNu 1 CINYHN
XvBeanuwiTa.

KopucTeTe ro anapaToT 3a pexere Ha
BOOOMYaEHNTE KONMMYMHM Ha XpaHa BO
OOMaKMHCTBOTO.

Be monvme yyBajTe ro ynatcTteoTo 3a yrnotpeba
Ha 6e36eHO MeCTO 1, AOKOIKY anapartoT ro
CMEHM COMNCTBEHVKOT, NPeaajTe My ro Ha HOBMOT
COINCTBEHVK.

BE3BEAHOCHU MHCTPYKLIUU

Pusunk opg noBpena co octpoto ceyuno!

CeunnoTo e MHory ocTpo.

[pxeTe i paugTe HacTpaHa o Ce4nnoTo.
Mo nckny4yBare Ha anapaToT, MOTOpOT
npoaoIKyBa fa paboTy Kyco Bpeme.
MouekajTe foaeka ceumnnoTo cocema fa
npecTaHe aa ce BpTu.

Mo ynotpebara, HamecTeTe ja LWnpoYKHaTa
Ha ceverse Ha 0.

OBoj anapart mMopa fja ce KOpUCTy €O
N3rayoT 1 APKAYOT NPULIBPCTEHM Ha
CBOWTE MECTa, OCBEH IOKOSKY TOa HE €
MOXHO NOpaay ronemmHaTa unu opmata
Ha XxpaHara.
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AnapatoT MOXe Aa ce NpUKIy4m Ha CTpyja u
CO HEro Aa ce paboTy UCKIYYMBO COMMACHO
CO CrieLydmKaLmmTe Ha nnodKkata co
cneuudvKaLmm.

He ynotpebygajTe ro anapatoT LOKOMKY TOj
W CTPYjHNOT Kaben ce OLITETEHU.
AnapaToT Moxe fa ro fonpasa camo
HaLLMOT CEPBMC 3a KOPUCHLW NPK, Ha
MpWMeEp, 3aMeHa Ha OLLITETEH CTPYeH kaben,
3a Ja ce 13berHar onacHOCTH.

Hwkorall He noBp3yBajTe ro anapatoT Ha
Ha[BOPELLIEH NpekuHyBay, 3a Aa nsberHete
OMacHM CUTyaLuu.

Mo ynotpeba Ha anapatoT, AOKOSKY Ce
ocTaBw 6e3 Haz30p UnK JOKOITKY e
AehekTeH, UCKNyyeTe ro kabenot og
LLTEKEPOT.

Hukorall He ocTaBajTe ro anaparot 6e3
Haf3op Aogeka e BKyyeH!

He BneyeTe ro CTpyjHUOT kaben npeky
ocTpu pabosu. 3a aa cnpeunTe noBpeaa,
CUTE NMONPaBKM, Kako LITO € 3aMeHa Ha
oLITeTeH CTpyeH kaben, Tpeba ga rm
BPLUM HALLMOT CEPBMC 3a KOPUCHULIM.
AcTpolueHnTe anapatv mopa Aa ce
OHecnocobat 3a noHaTamoLuHa ynoTpeba.
OBoj anapart He e HaMeHeT 3a ynoTpeba
Of CTpaHa Ha nuua (BKIy4YuTenHo 1 geua)
CO HaManeHn U3NYKK, CETUNHI UK
MEHTanHN CnocobHOCTK, nnn nnuua be3s
NCKYCTBO W 3Haetse, OCBEH JOKOMKY HE UM
Buae 0besbeneH Haa30p UNK He UM
Ougat pageHun ynatcTea 3a ynotpeba Ha
anaparoT 0f CTpaHa Ha fnue Koe e
OLrOBOPHO 3a HMBHaTa 6e3beaHOCT.
UncTerEeTO M 0PXKYBakbEeTO He cMeaT Aa
ro BpLUaT gea.

UyBajTe ro anapartoT BOH JodaT Ha Jeua.
SugHWoT WTekep Mopa aa buae
npucTarneH u 3a3eMjeH cnopeq
TEXHUYKNTE cneuudmkaLmm,

AnapatoT e HamMeHeT UCKNYy4MBO 3a
cevetbe LIBpCTa XpaHa, Kako LWTo € neb,
canama unu nonyTepao cupere. He e
[03BONIEHO Ceyete Apyr mMaTepujani (Ha
np., APBO) UMW MHOTY LBPCTU XpaHu
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(kocku, TBPO CUPEH-E, 3aMp3HaTa
XpaHa).

Pusuk op ctpyeH yaap!

He notonysajTe ro anapaToT BO BoAa U He
MujTe ro nog Mnas Bofa unuv Bo MalluvHa 3a
MUEHE CadoBu.

He ynoTtpe0byBajTe ro anapatoTt Bo 6nun3nHa
Ha MujanHWK NosnH co sogal

MpeaynpenyBame

MoTopoT moxe aa ce nperpee! o HajmHory 5
MUWHYTW KOHTMHYMpaHa ynotpeba, ncknyyete
ro anapaTtoT 1 OCTaBeTe ro Aaa ce onaau.

HwBeo Ha Byyasa: Lc < 75 dB(A)

YNOTPEBA HA ANAPATOT

Mpen ynoTpeba Ha anapaTtoT No npenar,
UcHUCTeTe ro TeMesiHo.

Cnuka1mn2

e CTaBeTe ro anapartoT Ha MasHa, yucTa
NoBpLUMHA M CUITHO NPUTUCHETE O HaJony,
3a ryMeHUTe Horapkv fia ce 3arnenar,
CrpeYvyBajKn Ha TOj HAYUH N3rawe Ha
anaparoT.

¢ [NpukayeTe ja nognorarta Taka LUTO ke ja
nNpuUBPCTUTE NPUTUCKAjKM ja BEPTUKANHO BO
CTPaHWYHUTE OTBOPU U CTaBeTe ja Ha
macara.

Cnuka 3

M3bepeTe ja WwWmnpoymnHaTa Ha cevyer-eTo Co
TpKanueTo.

Cnukad4nb

MHCcTaHTHO BKNyuyBake

e [MputucHeTe ro kon4yeTo 3a 6e36eaHO
BKITyYyBaH-€ Ha anapaToT.

e /lcToBpemeHo nputncHeTe ro konyeto ,ON*
JoJeka fa NoYHe [a ce BPTU HOXOT.

e OTnywTeTe ro kon4yeTo 3a 6e3benHo
BKIy4yBaH-€.

e 3a fa ja 3anpeTe paboTarta Ha anaparor,
oTnywTeTe ro konyeto ,,ON*.
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Cnuka 6

LiMpkynapHO ceumno of Yenuk LWTo He
procysa.

Cnuka 8

MpukaueTe ro gpxayoT 3a XpaHa 1 ceveTe.
Cekoral kopucTeTe rv nogsorata u apxadot
Ha xpaHa!

Benewku

lMpBo ceyeTe ja canamarta u cupereTo, a
ne6ot Ha kpaj. Taka e nonecHo ga ce UcYUCTn
anaparTor.

Opf XVrMeHckn NpUYnHKU, anapaToT U CeYUroTo
Tpeba fda ce yvicTaT BeAHaLL MO CeYere
MacHa xpaHa (Ha np., MecTo, canama,
cupemse).

PEXEHE

¢ [lpuTncHeTe ja xpaHaTa LWTO cakaTe Aa ja
uceyeTe Ha rPaHNYHNKOT U MoMneka uarajTe ja
HacnpoTW CeunnoTo JoAeka ce BPTU.

He kopucTeTe ro anapatoT 6e3 nognorara u

ApXa4yoT, OCBEH [OKOSKY TOa He e ancoslyTHO

noTpe6bHo nopaau chopmara v ronemMmHarta Ha

XpaHara.

Yucremwe

AnapatoT He 6apa ogpxyBame!

TeMernHoTo YnNCTEHE rapaHTupa Jonr
kopuceH Bek. MNoBpwMHaTa Ha anapaToT
MoXe Aa ce owTeTun, Taka wto HE Tpeba pa
KopucTuTe abpasuBHM cpeacTBa 3a YUCTEHE.
MpebpuLieTe ro anapaToT M NPUKITyYOLIUTE CO
BMaxHa, na notoa co cyBa Kpna.

Pu3uk og noBpeaa co ocTpoTo ceyunno!

Mpep uncTerwe Ha anapaToT, U3BMEYETE 1o
kabenoT of CTpyja U nssageTe ro Ce4mnoTo.
HE dpakajTe ro ceumnoTo 3a 4enoT WTo ceve,
TYKy 3a [OenoT CO Koj Ce npukadyBa Ha
anaparoT.

YucTere Ha LMPKYNapHOTO Cevnno
TeMenHo ucuMcTeTe ro LMpKynapHOTO CeYmso
payHO MO CEKOe KOPUCTEHE.

12

Cnuka 10

VicnpaseTe ja nognorata v ussagete ja o4
LapkaTa HaecHo.

Cnuka 6

3aBpTeTe ro ApxayoT Ha CeYnnoTo BO Hacoka
Ha CTpesikKute Ha YaCOBHUKOT N NocTaBeTe ro
BepTukanHo. lNoTtoa nssagete ro
LIMPKyNapHOTO Ce4nro.

Pu3uk og noBpena AOKONKY CeUYMNOTO
oTnagHe!

Mpu Bpakakwe Ha ceunnoTo, NpoBepeTe Aanu
€ NpaBuITHO NPULBPCTEHO HA CBOETO MECTO —
Ap>ayoT Ha cevnnoTo Tpeba aa Guae Bo
XOpUW30HTarnHa nosuuuja.

KomnneTHo uncrewe

Cnuka 7

M3BageTe ro rpaHUYHMKOT. Toa ce npasu Taka
LUTO TPKanueTo ce BPTM NOHaTamy Of Hynarta
40 nosuuumja P 1 ce Bagu rpaHUYHUKOT.

3a pa ro BpatuTe rpaHUYHMKOT, TpKanueTo
Mopa ga buae Bo nosvuuja P! 3a ga ro
HaMecTuTe Ha MecTo, NPUTUCHETE o
rPaHUYHMKOT OUPEKTHO Ha cpeauHa v BpaTeTe
ro TpKanueTo NoBTOPHO Ha 0.

MpoBepeTe aann e 4OGPO HaMeCTeH Co
npunarogyBak€ Ha LUMpoYnHaTa Ha ceyere.
[okornky anapatoT He paboTu, MOBTOPHO
n3BageTe ro rPaHNYHUKOT U NOBTOPETE o
npoLecorT.

YyBamwe

Pusunk opg noBpena co octpoto ceyuno!

YyBajTe ro anapatoT Ha MeCcTO HeoCTanHo 3a
Aeua.

Cnuka 3
3aBpTeTe ro TpkanueTo Ha 0.

Cnuka 9

Mo ynotpebaTta n yncTeweTo BeAHall no Toa,
3aTBOpeTe ro anaparor.

Cnuka 11
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HamorTajTe ro kabenoT u npuuBpcTeTe ro Ha
HEeroBOTO MECTO.

OBoj anapat e o3Ha4eH cnopep eBPONCKUOT
nponuc 2012/19/EU 3a eneKkTpo U enieKTPOHCKU
anapartu (waste electrical and electronic equipment
- WEEE). Nponucor ja naBa paMkaTa 3a Bpakatbe u
WCKOpUCTYBaH-€ Ha cTapuTe anaparTu, BaXe4yko
wwupym EBpona.

XUBOTHA CPEOUHA

He ro dpnajte Ha anapaToT BO HOpManeH
[omalleH otnaa,TyKy Bo oduumjanHa Konekuuja
HameHeTa 3a peuuknupawe. Co oBa, BUe nomararte
[a ce 3a4yBa XMBOTHaTa cpeauHa.

FAPAHUWJA N CEPBUC

Ako By Tpebaat nHcopmaumn, unm ako umaTe
npobnem, Be monume koHTakTupajte ro Gorenje
LIEHTapoT 3a rpuxa Ha KOpUCHULM BO BallaTta 3emMja
(Bnam TenedoHckn 6poj BO MefyHapogHaTa
rapaHuuja). Ako BallaTta 3emMja HeMa TakoB LieHTap,
KOHTaKTMpajTe ro BawvoT NokaneH gunep unm
Gorenje, Gorenje genoT 3a Manu anapaTu 3a
[OOMaKNHCTBO.

He e 3a komepuujanHa ynotpe6al!
GORENJE
BU NOCAKYBA TONNEMO 3A0OBOJICTBO
NMPU YNOTPEBATA HA BALLNOT AMNAPAT!

l"o 3aapXKyBame NpaBoTo Ha NpoMeHN!

GB

FOOD SLICER R401W
This appliance is designed only for
domestic use or similar non-
industrial applications.
Non-industrial applications include e.g.
use in employee kitchens in shops,
offices, agricultural and other
commercial businesses, as well as use
by guests in boarding houses, small
hotels and similar dwellings.

Use the appliance for processing the
usual household quantities of food.
Please keep the instruction manual in a
safe place and if the appliance changes
hands, pass them on to a new owner.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Risk of injury from sharp blade!

The blade is very sharp.

Keep hands clear of the blade.

After switching off, the drive continues
for a short time. Wait for the blade to
come to a standstill!

After work, set cutting width to 0.

This appliance must be used with the
sliding feed table and the piece holder
in position unless this is not possible
due to the size or shape of the food.
The appliance may be connected and
operated only in accordance with the
specifications on the rating plate.

Do not use the damaged appliance or the
damaged power lead.

Only our customer service may repair
the appliance, e.g. by replacing a
damaged power cord, in order to avoid
hazards.

Never connect this appliance to an
external timer switch or remote control
system in order to avoid a hazardous
situation.

After using the appliance, if it is left
unattended or if the appliance is faulty,
always disconnect the power lead from
the mains socket.

Never leave the appliance unattended
while it is switched on!

Do not pull the power lead over sharp
edges. To prevent injury, any repairs
such as replacing a damaged power lead,
should only be carried out by customer
service.

Worn-out appliances must be made
unsuitable for further use.

This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge,
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unless they have been given supervision
or instruction concemning use of the
appliance by a person responsible for
their safety.

Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance

must not be performed by children.
Keep the appliance out of the reach of
children.

The wall socket must be accessible and
must be earthed according to technical
specification.

The appliance is only suitable for
cutting firm foods, such as
bread,sausage or semi-hard cheese.
The cutting of other substances
(e.g.wood) or very hard foods (bone,
hard cheese, deep-frozen food) is not
permitted.

Risk of electric shock!

Never immerse the appliance in water
orplace under running water and do
not clean in the dishwasher.

Do not use the appliance near a sink
filled with water !

Caution

Motor may overheat! After a maximum

5 minutes of continuous use,switch

(?FF the appliance and allow to cool
own.

Noise level: Lc <75 dB(A)

OPERATING THE APPLIANCE

Before using the appliance for the first time,
clean thoroughly.

Pic 1 and 2

¢ Place the appliance on a smooth, clean
surface and press down firmly so the
rubber feet are sucked on, preventing slipping.

e Assemble the carriage, attach vertically
in the side guide groove and place on the
table.

Pic 3
Adjust the cutting width with the knob.
Pic 4 and 5

Instantaneous switching

e Press switch-on safety device.
Simultaneously press ON button until the
power tool starts running.

¢ Release the switch-on safety device
again.

¢ To stop the appliance, release the ON
button.

Pic 6
Stainless steel circular blade.

Pic 8

Attach the remnants holder, cut. Always use
the carriage and remnants holder!

Notes

Cut sausage and cheese first and bread
last. The appliance is then easier to
clean.

For reasons of hygiene, the appliance
and the blade should be cleaned
immediately after slicing greasy

food (e.g. meat, sausage, cheese).

SLICING

¢ Gently press the food to be sliced against the
stop plate and slowly slide it against the
moving blade.

Do not operate the appliance without the

carriage and rest holder unless absolutely

necessary due to the shape and size of the

food.

Cleaning

The appliance requires no maintenance!
Thorough cleaning guarantees a long
service life.

Appliance surface may be damaged, so do
NOT use any abrasive cleaning agents.
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Wipe the appliance and attached parts
with a damp cloth and then a dry cloth.

Risk of injury from sharp blade!

Before cleaning the appliance, pull out the
mains plug and remove the blade. Do NOT
grip the blade by the cutting surface, but
bythe blade attachment.

Cleaning the circular blade

Thoroughly clean the circular blade after each
use by hand.

Pic 10

Fold up the table and take out of the
hinge to the right.

Pic 6

Rotate the blade holder in a clockwise
direction and place vertically. Then take out
the circular blade.

Risk of injury from falling blade!

When re-attaching the blade, ensure that it
is locked correctly in position = blade holder in
horizontal position.

Complete cleaning
Pic 7
Remove the stop plate. To do this, turn

the knob beyond the 0 position to » and
remove the stop plate.

To insert the stop plate, the knob must

be on B! To insert, press the stop plate
directly in the middle and turn the knob back
to 0.

Check by adjusting the cutting width. If
the appliance does not function, remove
the stop plate again and repeat the process.

Storage

Risk of injury from sharp blade!

Keep the appliance out of the reach of
children.
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Pic 3
Move the rotary knob to 0.
Pic 9

After using and immediately cleaning,close the
appliance.

Pic 11

Wind up the cable and lock the plug into
position.

This appliance is marked according to the
European directive 2012/19/EU on Waste Electrical
and Electronic Equipment (WEEE).

This guideline is the frame of a European-wide
validity of return and recycling on Waste Electrical
and Electronic Equipment.

Environment

Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment.

Guarantee & service

f you need information or if you have a problem,
please contact the Gorenje Customer Care Centre
in your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer
Care Centre in your country, go to your local
Gorenje dealer or contact the Service department of
Gorenje domestic appliances.

For personal use only!

We reserve the right to any modifications!

GORENJE
WISHES YOU A LOT OF PLEASURE WHEN
USING YOUR APPLIANCE

Ccz

KRAJEC NA POTRAVINY R401W

Tento spotrebic je uréen pouze pro
pouziti v domacnostech nebo pro
{\ilné podobné neprimyslova pouziti.
eprumyslova pouziti zahrnuji napf.
pouZiti v kuchynich zaméstnancl v
obchodech, kancelafich,
zemédélskych a jinych komercnich
firméach, jakoz i pouziti ze strany hostu
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v penzionech, malych hotelech a
podobnych provozech.

Spotfebi€ pouzivejte ke zpracovani
potravin v mnozstvich obvyklych v
domacnostech

Tento navod k pouziti uchovavejte na
bezpecném misté a pokud spotrebi¢
meéni majitele, prede novému majitel i
navod.

BEZPECNOSTNi POKYNY

Nebezpeci poranéni o ostrou cepel!

Cepel je velmi ostra.

Nedotykejte se Cepele rukama.

Po vypnuti se pohon jesté kratkou
dobu otaci. Vyckejte, dokud se Cepel
nezastavi! Po ukonéeni prace nastavte
Sifku fezu na 0.

Tento spotfebi€ se musi pouZivat s
posuvnym podavacim stolem a
drzakem kusU, pokud to v3ak neni
nemozné z divodu velikosti nebo tvaru
potraviny.

Pristroj se smi pfipojovat a obsluhovat
pouze podle udajl na typovém Stitku.
Nepouzivejte poskozeny spotfebi¢ nebo
poskozeny napajeci kabel.

Spotfebi¢ smi opravovat pouze nas
zakaznicky servis, napf. vyménoz
poskozeného napajeciho kabelu, aby
se predeslo nebezpedi.

Aby nedoslo ke vzniku nebezpecné
situace, nikdy tento spotfebiC nepfipojujte
k externimu ¢asovému spinaCi nebo
dalkovému ovladadi.

Napajeci kabel vzdy odpojte ze sitové
zasuvky vzdy po pouZiti spotfebice,
pokud je ponechan bez dozoru nebo
pokud ma spotfebi¢ zavadu.

Pokud je spotfebi€ zapnuty, nikdy je]
nenechavejte bez dozoru!

Nevedte napajeci kabel pres ostré hrany.
Aby nedoslo k poranéni, mél by vSechny
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opravy, napf. vyménu poskozeného
napajeciho kabelu, provadét pouze
zakaznicky servis.

Opotfebované spotiebice je tfeba
zneschopnit pro dalSi pouziti.

Tento spotfebic neni uren pro pouZiti ze
strany osob (véetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dudevnimi
schopnostmi nebo nedostate¢nymi
zkuSenostmi a znalostmi, pokud osoba
odpovédna za jejich bezpecnost nad nimi
nezajistila dohled nebo jim neposkytla
pokyny tykajici se pouzivani spotfebice.
Déti by mély byt pod dohledem, aby se
zajistilo, ze si se spotrebicem nebudou
hrét.Citéni a uzivatelskou udrzbu

nesmi provadét déti.

Spotfebi¢ uchovavejte mimo dosah
déti.Sitova zasuvka musi byt pfistupna
a musi byt uzemnéna podle technické
specifikace.

Spotfebi¢ je vhodny pouze ke krajeni
pevnych potravin, napf. chleba, salamu
nebo polotvrdého syra. Krajeni jinych
latek (napf.dfeva) nebo velmi tvrdych
potravin (kosti, tvrdého syra, hluboce
zmrazenych potravin) neni dovoleno.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem!
Nikdy spotrebic¢ neponofujte do vody
nebo pod tekouci vodu ani jej nemyjte
v myCce nadobi.

Nepouzivejte spotrebiC v blizkosti
dfezu naplnéného vodou!

Pozor !
Motor se mlze pfehrat! Po maximalné
5 minutach nepretrzitého provozu

spotfebi¢ vypnéte a nechte
vychladnout.

Uroven hluku: Lc < 75 dB(A)
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OBSLUHA SPOTREBICE

Pfed prvnim pouzitim spotfebi¢
dikladné vycistéte.

Obr.1a?2

e Umistéte spotrebi¢ na hladkou, €istou
plochu a dikladné jej pfitlacte, aby se
pfisaly gumové nozi¢ky zabrarujici klouzani.
e Sestavte vozik, upevnéte jej svisle

do boéni vodici drazky a umistéte jej na stdl.

Obr. 3
Pomoci knofliku nastavte §itku fezu.
Obr.4 a5
Okamzité zapinani
o Stisknéte pojistku zapinani.
Soucasné stisknéte tlacitko ON, dokud
pfistroj nezaéne bézet.
o Pojistku zapinani opét
uvolnéte.

¢ Chcete-li spotfebi¢ vypnout, uvolnéte
tlacitko ON.

Obr. 6

Kruhova Cepel z nerezoveé oceli.
Obr. 8

PFipojte drzak zbytk(, krajejte. Vzdy
pouzivejte vozik a drzak zbytkd!

Poznamky

Nejprve krajejte salam a syr, chléb az
naposled. Spotfebi€ se pak snadnéji
Cisti.

Z hygienickych duvodu je tfeba
Cistit spotiebic a Cepel

ihned po krajeni mastnych

potravin (napf. masa, salamu, syra).

KRAJENI

¢ Jemné piitlacte potravinu uréenou k nakrajeni
na dorazovou desku, a pomalu ji posouvejte
proti otacejici se Cepeli.

Nepouzivejte spotiebi€ bez voziku a drzaku

zbytk, pokud to neni naprosto nezbytné

vzhledem k tvaru a velikosti potravin.
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Cisténi

Spotfebi¢ nevyZaduje zadnou udrzbu!
Dukladné &isténi zaru€uje dlouhou
Zivotnost.

MuiZe dojit k poskozeni povrchu spotiebice,
proto NEPOUZIVEJTE Zadné abrazivni &istici
prostfedky.

Otfete spotfebi€ a pfipojené souclasti
vlhkym hadfikem a pak suchym hadfikem.

Nebezpeci poranéni o ostrou cepel!

Pfed Cisténim spotfebie vytahnéte

sitovou zastréku a sejméte &epel. NEDRZTE
Cepel za feznou plochu, ale pomoci
upevnéni Cepele.

Cisténi kruhové éepele
Kruhovou ¢epel dukladné vycistéte rukou po
kazdém pouziti.

Obr. 10

Sklopte stal a vyjméte zavés vpravo.
Obr. 6

Otacejte drzak Cepele ve sméru
hodinovych rucic¢ek a umistéte jej svisle.
Potom kruhovou Cepel vyjméte.

Nebezpeci poranéni padajici cepeli!

PFi opétovném pfipojeni Cepele zkontrolujte,
je ve své poloze fadné zajisténa = drzdk
Cepele ve vodorovné poloze.

Uplné &isténi
Obr. 7

Demontujte dorazovou desku. Chcete-li tak
ucinit, otocte

knoflik za polohu 0 do » a dorazovou desku
sejméte.

Chcete-li dorazovou desku vlozit, knoflik musi
byt na »! Zasunuti provedete zatlacenim
dorazové desky pfimo uprostied a oto€enim
knofliku zpét na 0.

Zkontrolujte nastavenim Sifky fezu. Pokud
spotiebi¢ nefunguje, opét demontujte
dorazovou desku znovu a postup zopakujte.
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Skladovani

Nebezpeci poranéni o ostrou cepel!
Spotfebi¢ uchovavejte mimo dosah déti.

Obr. 3
Presunte otocny knoflik na 0.

Obr. 9
Po pouziti a okamzitém vycisténi spotfebic
uzavrete.

Obr. 11

Stocte kabel a zajistéte zastréku v poloze pro
ulozeni.

ZIVOTNi PROSTREDI

Az pristroj doslouzi, nevyhazuijte jej do bézného
komunalniho odpadu, ale odevzdejte jej do
sbérny uréené pro recyklaci. Pomuazete tim chranit
Zivotni prostredi

ZARUKA A SERVIS

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste
potfebovali néjakou informaci, kontaktujte Stfedisko
péce o zakazniky spole¢nosti Gorenje ve své zemi
(telefonni Cislo stfediska najdete v letacku s
celosvétovou zarukou).
Pokud se ve vasi zemi Stfedisko péce o zakazniky
nenachazi, mdZete kontaktovat mistniho dodavatele
vyrobk( Gorenje nebo oddéleni Service Department
of Gorenje Domestic Appliances.
Jen pro osobni uziti! Pravo na zmény bez upozoméni
vyhrazeno. L .

GORENJE VAM ZELA MNOHO POZITKU

PRI
POUZIVANI VASHO ZARIADENIA

SK

KRAJAC POTRAVIN R401W

Tento spotrebic je navrhnuty vyhradne na
domace pouzitie alebo podobné
nepriemyselné pouzitia.

Nepriemyselné pouzitia zahffaju napriklad
pouzitie v kuchynkach uréenych pre personal
v obchodoch, kancelariach,
polnohospodarskych a inych komerénych
podnikoch, ako aj pouzitie hostami v
penziénoch, malych hoteloch a podobnych
ubytovacich zariadeniach.
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Tento spotrebi€ pouzivajte na spracovanie
potravin v beznych mnozstvach.

Tento navod na pouZzitie si uchovajte na
bezpe&nom mieste a pri zmene majitela ho
odovzdajte novému majitefovi.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Riziko zranenia v dosledku ostrej cepele!
Cepel je velmi ostra.

Nedotykajte sa Cepele.

Po vypnuti spotrebica sa Cepel este chvilu
toCi. PoCkajte, kym sa Cepel uplne
zastavil

Po skonc€eni nastavte hrubku rezu na 0.
Tento spotrebi¢ sa musi pouZivat so
spravne umiestnenym posuvnym stolom a
drZziakom, v opacnom pripade nebude
spracovanie mozné v désledku velkosti
alebo tvaru potraviny.

Spotrebi¢ je mozné pripojit a pouZivat len v
sulade so Specifikaciami uvedenymi na
typovom $titku.

Ked je spotrebi€ alebo napéjaci kabel
poskodeny, nepouzivajte ho.

Opravu spotrebi€a, napr. vymenu
poSkodeného napéjacieho kabla, moze
vykonat len pracovnik nasho
zakaznickeho servisu, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

Spotrebi¢ nikdy nepripajajte k externému
vypinacu ¢asovaca alebo diatkovému
ovladaniu, aby ste zabranili akémukolvek
nebezpecenstvu.

Ak je spotrebi€ po pouziti ponechany bez
dozoru, alebo ak je spotrebic poskodeny,
vzdy odpojte napajaci kabel zo zasuvky.
Nikdy nenechévajte spotrebi¢ bez dozoru,
kym je zapnuty!

Napéjaci kabel netahaijte cez ostré hrany.
Aby ste predisli zraneniam, akékolvek opravy
ako vymenu poSkodeného napéjacieho kabla
mbze vykonavat len pracovnik zakaznickeho
servisu.

Ak su spotrebice opotrebované, musite
znemoznit ich dalSie pouZitie.
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Spotrebi€ nie je uréeny na pouZzitie pre osoby
(vratane deti) so slabsimi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a vedomosti,
s vynimkou pripadov, ked st pod dozorom
alebo boli obozndmené s pouZzitim spotrebica
osobou zodpovednou za ich bezpecnost.
Nenechavajte deti bez dozoru, aby sa so
spotrebicom nehrali.

Cistenie a pouzivatelsku udrzbu

nemdzu vykonavat deti.

Spotrebi¢ udrZiavajte mimo dosahu deti.
K zasuvke musi byt dobry pristup a musi byt
uzemnena podla technickej Specifikacie.
Spotrebi¢ je vhodny len na krajanie
pevnych potravin, ako napriklad chleba,
klobasy alebo polotvrdého syra. Kréjanie
inych hmét (napr.

dreva) alebo velmi tvrdych potravin (kosti,
tvrdého syra, hlboko zmrazenych
potravin) nie je povolené.

Riziko zasahu elektrickym pradom!

Spotrebi¢ nikdy neponarajte do vody,
nedavajte pod te¢lcu vodu ani ho
neumyvajte v umyvacke riadu.
Nepouzivajte spotrebic v blizkosti
umyvadla naplneného vodou!

Pozor !

Motor sa moze prehriat! Po maximalne
piatich minutach nepretrZitého pouZivania
spotrebi¢ VYPNITE a nechajte ho
vychladnut.

Hluénost: Lc < 75 dB(A)

POUZITIE SPOTREBICA

Pred prvym pouzitim spotrebica
ho poriadne vycistite.

Obr.1a?2

e Polozte spotrebi¢ na hladky, Cisty

povrch a pevne ho zatlacte smerom dolu, aby
sa gumené noziCky prisali, a tak sa zabranilo
jeho poSmyknutiu.

¢ Namontujte sane, pripevnite ich zvisle

do boc¢nej drazky a polozte na stol.
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Obr. 3

Hrabku rezu nastavte pomocou oto&ného
tlacidla.

Obr.4a5b

Okamzité zapnutie

o Stla¢te bezpecnostné zariadenie pre
zapnutie.
Zaroven stlacte tlacidlo ON, az kym sa
zariadenie nespusti.

e Bezpec&nostné zariadenie pre zapnutie
Znovu pustite.

¢ Ak chcete spotrebi¢ vypnut, pustite tlacidlo
ON.

Obr. 6
Okruhla ¢epel z nehrdzavejucej ocele

Obr. 8

Pripevnite drziak na zvysky, narezané kusky.
Vzdy pouzivajte drziak a drziak na zvysky.

Poznamky
Najprv krajajte klobasu a syr, az potom chlieb.
Cistenie spotrebi¢a je potom jednoduchsie.

Spotrebi¢ a ¢epel by sa z hygienickych
dévodov mali Cistit okamzite po krajani
mastnych potravin (napr. masa, klobasy,
syra).

KRAJANIE

¢ Potravinu tlacte jemne smerom k
nastavovacej platni a pomaly posuvaijte k
pohybujucej sa Cepeli.

Spotrebi¢ nepouzivajte bez sani a drziaka,

okrem pripadov, v ktorych je to pre velkost’ a

tvar potraviny nevyhnutné.

Cistenie

Spotrebi¢ si nevyzaduje ziadnu udrzbu!
Poriadne Cistenie zaruc€uje dlhu

zivotnost.

Povrch spotrebi¢a sa moze poskodit’, preto
NEPOUZIVAJTE Ziadne drsné gistiace
prostriedky. Spotrebi€ a jeho nadstavce utrite
navlh&enou a potom suchou utierkou.
Riziko zranenia v dosledku ostrej cepele!
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Pred Cistenim spotrebica vytiahnite napajaci
kabel zo zasuvky a ¢epefl vyberte.
NECHYTAJTE Cepel za ostru Cast, ale za
nadstavec.

Cistenie okruhlej éepele

Okruhlu ¢epel poriadne ruéne vycistite po
kazdom pouziti.

Obr. 10

Posuvny stdl zloZte a vyberte ho zo zavesu na
pravej strane.

Obr. 6

Drziak ¢epele otolte v smere hodinovych
ruciciek a polozte ho do zvislej polohy. Potom
okruhlu Eepefl vyberte.

Riziko zranenia v désledku spadnutia
Cepele!

Pri opatovnom nasadeni epele sa ubezpecdte,
Ze je spravne ulozena na svojom mieste =
drziak Cepele v horizontalnej polohe.

Kompletné Cistenie

Obr. 7

Vyberte nastavovaciu platfiu. Urobte tak
oto¢enim gombika za polohu 0 do P> a
nastavovaciu platiu vyberte.

Aby ste nastavovaciu platriu vlozili naspat,
gombik musi byt v polohe P! Nastavovaciu
platiu zatlacte priamo do stredu a otocte
gombik naspat’ do polohy 0.

Skontrolujte ju nastavenim hrubky rezu. Ak

spotrebi¢ nefunguje, nastavovaciu platfiu opat
vyberte a postup zopakujte.

Uskladnovanie

Riziko zranenia v dosledku ostrej ¢epele!
Spotrebi¢ udrziavajte mimo dosahu deti.

Obr. 3
Otocny gombik dajte do polohy 0.
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Obr. 9

Po pouziti a naslednom vycisteni spotrebic
zatvorte.

Obr. 11
Kabel stocte a zastréku zafixujte na jej mieste.

Tento spotrebic je oznaceny v sulade s eurépskou
smernicou 2012/19/EU o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).
Tato smernica stanovi jednotny eurépsky (EU)
ramec pre spatny odber a recyklovanie pouzitych
zariadeni.

ZIVOTNE PROSTREDIE

Nevyhadzujte spotrebi¢ po ukonéeni Zivotnosti
s beznym domacim odpadom, ale odovzdajte ho
v oficialnej miestnej zberni na recyklaciu. Tymto
konanim pomd&zete chranit’ Zivotné prostredie.

ZARUKA & SERVIS

Ak potrebujete informacie, alebo ak mate problém,
sa spojte so strediskom pre starostlivost’

o0 zakaznikov Gorenje vo vasej krajine (Cislo
telefénu najdete na zaru¢nom liste). Ak sa vo vasej
krajine nenachadza stredisko pre starostlivost

0 zakaznikov, navstivte miestneho predajcu
Gorenje, alebo sa spojte servisné oddelenie
spolocnosti Gorenje domace spotrebice.

Len pre pouzitie v domacnosti!

PL

KRAJALNICA R401W

Niniejsze urzadzenie przeznaczone
jest do uzytkowania tylko w
gospodarstwie domowym lub w
temu podobnym otoczeniu
nieprzemystowym.

Otoczenie nieprzemystowe oznacza
np. uzytkowanie w kuchniach dla
pracownikdw sklepow, biur,
przedsiebiorstw rolniczych lub innego
rodzaju przedsiebiorstw oraz
uzytkowanie przez gosci w pokojach
do wynajecia, mniejszych hotelach i
temu podobnych obiektach.
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Urzadzenie nalezy stosowac tylko do
krojenia zywnosci w ilosciach, przyjetych
dla gospodarstwa domowego.

Instrukcje obstugi nalezy zachowac.
Jezeli urzadzenie zostanie sprzedane lub
oddane, do urzadzenia nalezy zataczy¢
niniejsza instrukcje obstugi.
WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Niebezpieczenstwo uszkodzen tarcza
tnaca!
Tarcza thaca jest bardzo ostra.
Tarczy nie nalezy dotykac rekami.
Po wytgczeniu urzadzenia, naped
tarczy bedzie dziata¢ jeszcze przez
moment. Poczekac nalezy, az tarcza
sie catkowicie zatrzyma!
Po zakonczeniu uzytkowania
urzadzenia, grubos¢ krojenia nalezy
ustawi¢ na 0.
Urzadzenie nalezy zawsze uzywac
wraz z przesuwanym wozkiem
krajalnicy i dociskaczem, chyba ze
uniemozliwia to wielko$¢ badz ksztatt
krojonej zywnosci.
Urzadzenie nalezy przytaczy¢ i stosowac
tylko zgodnie z danymi technicznymi,
odanymi na tabliczce znamionowe).
rzadzenia nie nalezy uzywac, gdy jest
ono uszkodzone lub gdy uszkodzony jest
jeﬁo przewdd przytaczeniowy.
Chcac uniknag ryzyka, wszystkie
naprawy urzadzenia nalezy zlecac
upowaznionemu Serwisowl
naprawczemu, ktory moze np.
wymieni¢ uszkodzony przewdd
przytaczeniowy.
Aby zapobiec niebezpieczenstwu,
niniejszego urzadzenia nie nalezy
podigczac do zewnetrznego zegara
elektronicznego, przetacznika czasowego
lub systemu do zdalnego sterowania.
Po uzytkowaniu urzagdzenia, gdy
urzadzenie nie jest pod kontrolg lub jesli
jest uszkodzone czy tez nie dziata
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prawidtowo, wtyczke przewodu
przylaczeniowego zawsze nalezy
Wciagnqé z gniazdka.

taczonego urzadzenia nigdy nie
nalezy pozostawia¢ bez nadzoru!
Przewodu przytaczeniowego nie nalezy
prowadzi¢ przez ostre krawedzie. Aby
unikng¢ uszkodzen, wszelkie nadprawy
urzadzenia, np. wymiane uszkodzonego
przewodu przytaczeniowego, nalezy
Zleca upowaznionemu Serwisowi
naprawczemu.
Gdy urzadzenie zostanie
wyeksploatowane, nalezy zadbac, aby
nie mozna go byto uzytkowac.
Urzadzenie nie Jest przeznaczone do
uzytkowania przez osoby (wtaczajac w to
dzieci) o zmniejszonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych czy
emocjonalnych lub bez odpowiedniej
wiedzy i doswiadczenia, chyba ze
znajdujq sie one pod odpowiednig opiekg
lub jezeli otrzymaty odpowiednie
wskazdwki, dotyczace bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i jezeli rozumiejg
niebezpieczenstwo, zwigzane z jego
uzytkowaniem. Dzieci nalezy nadzorowac
poczas uzytkowania urzadzenia i zadbac,
aby nie bawity sie urzadzeniem.
Dzieci nie powinny czy$ci¢ urzadzenia
ani wykonywac prac, zwigzanych z
jego konserwacja.
Urzadzenie nie powinno by¢ dostepne
dla dzieci.
Gniazdo sieciowe, do ktorego
przytaczone zostato urzadzenie, powinno
by¢ dostepne oraz uziemione zgodnie z
wymogami technicznymi urzadzenia.
Urzadzenie mozna stosowac tylko do
kroﬂenia twardej zywno$ci, np. chleba,
kietbasy i potdojrzatych seréw. Krojenie
innych materiatow (np. drewna) lub
bardzo twardej zywnosci (koscl,
dojrzate sery, gteboko zamrozona
zywno$c¢) jest zabronione.
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Ryzyko porazenia pradem!

Urzadzenia nie nalezy zanurza¢ w
wodzie czy tez stawia¢ go pod biezacg
woda, nie nalezy tez my¢ gow
zmywarce do naczyn.

Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ w
poblizu zlewozmywaka napetnionego
woda!

Uwaga!

Silnik moze sig przegrzac! Po najwyzej
5 minutach nieprzerwanego
uzytkowania, urzadzenie nalezy
wytaczyC i poczekac, az sie ochtodzi.

Poziom hatasu: Lc < 75 dB(A)

SPOSOB UZYTKOWANIA
URZADZENIA

Przed pierwszym uzytkowaniem urzgdzenie
nalezy doktadnie wyczyscic.

Rysunek 1 i Rysunek 2

¢ Urzadzenie nalezy postawi¢ na gtadkim,
czystym podtozu i mocno docisngé do
podtoza, aby gumowe nozki przyssaty sie
do powierzchni, zapobiegajgc w ten sposéb
niekontrolowanemu przesuwaniu sie
urzgdzenia.

o Zestawi¢ nalezy wozek krajalnicy. Nalezy go
pionowo wstawi¢ w boczny rowek i potozy¢
na poziomej czesci urzadzenia.

Rysunek 3
Za pomoca pokretta ustawi¢ grubos¢ krojenia.
Rysunek 4 i Rysunek 5

Wiaczenie

e Przycisngé¢ nalezy przycisk zabezpieczajacy
wigczenie urzadzenia.
Trzymajac przycisk zabezpieczajacy, nalezy
przycisng¢ przycisk wigczajgcy urzadzenie,
aby zaczeto ono dziatac.

e Mozna teraz zwolnié przycisk
zabezpieczajgcy wigczenie urzgdzenia.

e Dziatanie urzgdzenia mozna zatrzymac,
zwalniajgc przycisk wtgcznika.

Rysunek 6
Tarcza tnaca ze stali nierdzewne;.

Rysunek 8

Zamocowac¢ nalezy dociskacz i zaczgc¢ kroi¢
zywnosé. Zawsze nalezy korzystac z
przesuwanego wozka i dociskacza!

Uwagi

Najpierw nalezy kroi¢ kietbase i ser, a na
koncu chleb. W ten sposob tatwiejsze bedzie
czyszczenie urzadzenia.

Ze wzgledow higienicznych zaréwno
urzadzenie jak i tarcze tngca nalezy wyczyscic
od razu po zakonczeniu krojenia tlustej
zywnosci (np. migsa, wedlin, seréw).

KROJENIE

¢ Delikatnie docisngé zywnos¢, ktorg zamierza
sie kroi¢, do pionowej ostony tarczy tngcej, a
nastepnie zywnos$¢ powoli przesung¢ w
kierunku obracajgcego sie ostrza.

Z urzadzenia nie nalezy korzysta¢ bez

przesuwanego wozka krajalnicy oraz

dociskacza, chyba ze uniemozliwia to

wielkos¢ badz ksztalt krojonej zywnosci.

Czyszczenie

Urzgdzenie nie wymaga konserwaciji!
Doktadne czyszczenie zapewnia dtugi okres
eksploatacyjny urzgdzenia.

Powierzchnia urzadzenia moze ulec
uszkodzeniu, dlatego NIE nalezy stosowac
zracych srodkéw czyszczacych.

Urzadzenie i jego elementy nalezy czysci¢
wilgotng $ciereczkg, a nastepnie suchg
Sciereczka wytrze¢ do sucha.

Niebezpieczenstwo uszkodzen tarcza
tnaca!

Przed czyszczeniem urzgdzenia wtyczke
przewodu przytgczeniowego nalezy
wyciggnac¢ z gniazdka i zdjgc¢ tarcze tngca.
NIE nalezy chwytac¢ za ostrze tarczy, lecz
chwyci¢ za jej uchwyt.
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Czyszczenie tarczy tnacej

Po kazdym zastosowaniu urzgdzenia, tarcze
tngcg nalezy recznie doktadnie wyczyscic.

Rysunek 10

Unie$¢ nalezy poziomg ptyte urzgdzenia i
wysungc jg z zawiaséw z prawej strony.

Rysunek 6

Obrdci¢ nalezy uchwyt tarczy w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby
znalazt sie on w pozycji pionowej. Nastepnie
tarczg tngcg nalezy zdjgc.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia
spowodowane upadkiem ostrej tarczy
tnacej!

Ponownie mocujgc tarcze thaca, nalezy
zadbac, aby zostata ona prawidtowo
umocowana i aby uchwyt tarczy znalazt sie w
pozycji poziomej.

Generalne czyszczenie

Rysunek 7

Usuna¢ nalezy pionowg ostong tarczy tnacej.
Nalezy tego dokonaé¢, obracajgc pokretto od
pozycji 0 do pozycji » , a nastepnie
zdejmujgc pionowa ostone tarczy tnace;j.

Przy ponownym mocowaniu pionowej ostony
tarczy tnacej, pokretto powinno by¢ ustawione
w pozycji »! Pionowg ostone tarczy tngcej
nalezy zamocowac, dociskajac jg na srodku w
kierunku do urzadzenia oraz obracajgc
pokretto ponownie na pozycje 0.

Sprawdzi¢ nalezy dziatanie urzadzenia,
ustawiajgc grubos¢ krojenia. Jesli urzadzenie
nie bedzie dziatato, ponownie nalezy usungé
ostone tarczy tnacej i powtorzy¢ catg
procedure.

Przechowywanie

Niebezpieczenstwo uszkodzen tarcza
tnaca!

Urzadzenie nie powinno by¢ dostepne dla
dzieci.
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Rysunek 3
Pokretto nalezy obréci¢ do pozycji 0.

Rysunek 9

Po uzytkowaniu i natychmiastowym
wyczyszczeniu, urzgdzenie nalezy zamkngc.
Rysunek 11

Nawingc¢ nalezy przewdd przytgczeniowy i
zamocowac wtyczke.

Urzadzenie to oznaczono zgodnie z europejska
wytyczng 2012/19/EU o zuzytych urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
Wytyczna ta okresla ramy obowigzujacego w catej
Unii Europejskiej odbioru i wtérnego
wykorzystania starych urzadzen.

SRODOWISKO

Urzadzenia po uptywie okresu eksploatacyjnego nie
nalezy usung¢ wraz ze zwyktymi odpadami
komunalnymi, lecz odda¢ na urzedowo okreslone
sktadowisko do recyklingu. Postepujgc w ten
sposob, przyczyniajg sie Panstwo do zachowania
czystego srodowiska.

GWARANCJA | SERWIS NAPRAWCZY

W celu uzyskania informaciji lub w razie probleméw z
urzgdzeniem, zwrdci¢ sie do centrum pomocy
uzytkownikom Gorenja w danym panstwie (numer
telefonu znajduje sie na miedzynarodowej karcie
gwarancyjnej). Jezeli w danym kraju nie ma takiego
centrum, nalezy zwrdécic sie do lokalnego sprzedawcy
Gorenja lub Dziatu matych urzadzen AGD.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!

GORENJE 2YCZY PANSTWU WIELE
SATYSFAKCJI PODCZAS UZYTKOWANIA
URZADZENIA

RO

MASINA DE FELIAT R401W

Acest dispozitiv este destinat pentru uz
casnic sau pentru aplicatii similare non-
industriale.

Aplicatiile non-industriale includ, de exemplu,
utilizarea in bucatariile angajatului in
magazine, birouri, afaceri de agricultura sau
comerciale, precum si utilizarea de catre
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oaspetii pensiunilor, micilor hoteluri si alte
locuinte similare.

Utilizati aparatul pentru procesarea cantitatilor
casnice obisnuite de alimente.

Va rugam sa pastrati manualul cu instructiuni intr-
un loc sigur si daca aparatul isi schimba
proprietarul, va rugam sa il inméanati acestuia.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Riscul de leziuni provocate de lama
ascutita!

Lama este foarte ascutita.

Tineti méinile la distanta de lama.

Dupa oprire, unitatea continua sa
functioneaze o scurta perioada. Asteptati
ca lama sa se opreasca!

Dupa lucru, setati latimea de taiere la 0.
Acest aparat trebuie utilizat cu masa de
alimentare glisanta si cu suportul pentru
aliment pozitionate, cu exceptia cazului in
care nu este posibil din cauza marimii
alimentului.

Aparatul trebuie conectat si utilizat numai in
conformitate cu specificatiile de pe placuta cu
informatii tehnice.

Nu folositi aparatul deteriorat sau cablul de
alimentare deteriorat.

Numai centrul nostru de servicii pentru
clienti poate repara aparatul, de exemplu
inlocuind un cablu de alimentare
deteriorat, pentru a evita pericolele.

Nu conectati acest aparat la un intrerupator
extern cu cronometru sau la un sistem pentru
control la distanta, pentru a evita o situatie
periculoasa.

Dupa utilizarea aparatului, daca este lasat
nesupravegheat sau daca este defect,
intotdeauna deconectati cablul de alimentare
de la priza principala.

Nu lasati niciodata aparatul
nesupravegheat daca este pornit!

Nu trageti cablul de alimentare peste
marginile ascutite. Pentru a preveni ranirea,
orice reparatii precum inlocuirea unui cablu
de alimentare deteriorat, trebuie realizate de
service-ul pentru clienti.
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Aparatele uzate trebuie scoase din functiune
pentru utilizarea ulterioara.

Aparatul nu este intentionat a fi folosit de
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de
experienta sau cunostinte, decét daca sunt
supravegheati sau au fost instruiti cu privire la
utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor. Copiii
trebuie supravegheati pentru a va asigura ca
nu se joaca cu aparatul.

Curatarea si intretinerea de catre utilizator
nu trebuie realizate de copii.

Nu |asati aparatul la indemé&na copiilor.
Priza de perete trebuie sa fie accesibila si
trebuie sa aiba impamantare conform
specificatiilor tehnice.

Dispozitivul este potrivit numai pentru
taierea alimentelor ferme, precum péine,
carnati sau branza semi-tare. Taierea altor
substante (de ex. lemn) sau alte alimente
foarte tari (oase, brénza tare, alimente
foarte inghetate) nu este permisa.

Risc de soc electric!

Nu introduceti niciodata dispozitivul in apa
sau nu il plasati sub jetul de apa si nu il
curatati n masina de spalat vase.

Nu folositi aparatul 1anga chiuveta

plina cu apa!

Atentie

Motorul se poate supraincalzi! Dupa
maxim 5 minute de utilizare continua,
opriti aparatul si permiteti-i sa se
raceasca.

Nivel zgomot: Lc < 75 dB(A)

FOLOSIREA APARATULUI

Tnainte de a utiliza aparatul pentru prima dat3,
curatati-l foarte bine.

Img. 1 si2

¢ Plasati aparatul pe o suprafata neteda,
curata si apasati ferm astfel incét picioarele
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din cauciuc sa fie fixate, prevenind
alunecarea.
o Asamblati transportorul, atasati vertical
canelura de ghidare laterala si plasati-l pe
masa.

Img. 3
Ajustati Iatimea de tdiere cu méanerul.
Img. 4si5

Oprire instantanee

o Apasati pentru a porni dispozitivul de
siguranta.
Apasati simultan butonul ON péna ce
instrumentul electric incepe sa functioneze.

o Eliberati dispozitivul pentru siguranta din
nou.

¢ Pentru a opri aparatul, eliberati butonul ON.

Img. 6
Lama circulara din otel inoxidabil.

Img. 8

Atasati suportul pentru resturi, taiati. Folositi
intotdeauna transportorul si suportul pentru
resturi!

Note
Taiati mai intai carnatii si branza, iar painea
ultima. Aparatul este apoi mai usor de curatat.

Din motive de igiend, aparatul si lama trebuie
curatate imediat dupa taierea alimentelor cu
grasimi (de ex. carnea, carnatii, branza).

FELIEREA

o Apasati usor alimentul de feliat pe placa de
oprire si miscati pentru a aluneca usor pe lama
mobila.

Nu folositi aparatul fara transportor si suportul

pentru resturi, decat daca este absolut

necesar din cauza formei si marimii
alimentului.

Curatarea

Aparatul nu are nevoie de intretinere!

Prin curatare, garantati o durata de viata lunga
a aparatului.

Suprafata aparatului poate fi deteriorata, deci
NU folositi agenti de curatare abrazivi.
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Stergeti aparatul si accesoriile cu o carpa
umeda si apoi cu o carpa uscata.

Riscul de leziuni provocate de lama
ascutita!

Tnainte de curatarea aparatului, scoateti
stecherul principal si indepartati lama. NU
strangeti lama de suprafata de taiere, ci de
atasamentul lamei.

Curatarea lamei circulare

Curatati foarte bine lama circulara dupa
fiecare utilizare, manual.

Img. 10

Rabatati masa si scoateti balamaua inspre
partea dreapta.

Img. 6

Rotiti suportul lamei in sensul acelor de
ceasornic si plasati-l vertical. Apoi scoateti
lama circulara.

Riscul de leziuni provocate de lama
ascutita!

Cand reatasati lama, asigurati-va ca
este asezata in pozitie corecta = suportul
lamei in pozitie orizontala.

Curatarea completa

Img. 7

Eliminati placa de oprire. Pentru a face acest
lucru, rasuciti manerul dincolo de 0 pozitia »
si eliminati placa de oprire.

Pentru a insera placa de oprire, manerul
trebuie sa fie pe »! Pentru inserare, apasati
placa de oprire direct in mijloc si readuceti
manerul Tn pozitia 0.

Verificati ajustand latimea de taiere. Daca
aparatul nu functioneaza, eliminati din nou
placa de oprire si repetati procesul.

Depozitarea

Riscul de leziuni provocate de lama
ascutita!

Nu lasati aparatul la indeméana copiilor.
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Img. 3
Mutati manerul rotativ in pozitia 0.

Img. 9

Dupa utilizarea si curatarea imediata, inchideti
aparatul.

Img. 11

Infasurati cablul si blocati stecherul in pozitie.

Acest aparat este marcat corespunzator directivei
europene 2012/19/EU in privinta aparatelor
electrice si electronice vechi (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Directiva
prescrie cadrul pentru o preluare inapoi, valabila in

MEDIUL INCONJURATOR

Nu aruncati aparatul impreuna cu deseurile casnice
atunci cand nu mai este utilizabil, ci inmanatj-I la un
punct oficial de colectare pentru reciclare. Astfel
ajutati la conservarea mediului.

GARANTIE & SERVICE

Daca aveti nevoie de informatii sau aveti o
problema, contactati Centrul Relatii Clienti Gorenje
din tara dumneavoastra (veti gasi numarul de
telefon in brosura de garantie tradusa in mai multe
limbi). Daca nu exista niciun Centru de Relatji
Clienti n tara dumneavoastra, mergeti la dealer-ul
local Gorenje sau contactati Departamentul de
Service al Aparatelor Domestice Gorenje

Ne rezervam dreptul oricaror modificari

) GORENJE
VA DORESTE SA FOLOSITI PRODUSELE
NOASTRE CU MULTA PLACERE

HU

ETELSZELETELO R401W

A késziilék kizarolag haztartasban, illetve
hasonlé, nem ipari kdrnyezetben torténé
hasznalatra késziilt.

A nem ipari kdrnyezetbe beletartoznak pl. az
Uzletek, irodak, mez6gazdasagi és
kereskedelmi vallalkozasok személyzeti
konyhai. A készulék ezen felll hasznalhato
kisebb panziok, hotelek és hasonlé
létesitmények vendégei részérél is.

A késziiléket a haztartasokban megszokott
mennyiségl étel szeletelésére hasznalja.
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Kérjuk, tarolja a hasznalati Utmutatét biztonsagos
helyen és ha a készlléket tovabbadja, mellékelje
hozza az utmutatot is.

BIZTONSAGI UTASITASOK

Az éles penge sériilésveszéllyel jar!

A penge nagyon éles.

Tartsa kezeit tavol a pengétdl.

A készulék kikapcsolasat kovetben a
hajtom( egy ideig még mikaodik. Varja
meg, amig a penge teljesen leall .

A munka végeztével allitsa a vagasi
szélességet 0-ra.

A késziléket a mozgoasztallal és a
nyomolappal egyutt kell hasznalni, kivéve,
ha ez nem lehetséges az étel mérete vagy
formaja miatt.

A készilléket csak az adattablan feltlintetett
specifikacionak megfeleléen szabad
csatlakoztatni és mikodtetni.

Ne hasznélja a készileket, ha maga a
készUlék vagy a csatlakozo kabel megsértilt.
A veszélyek elkerllése érdekében a
készulék javitasat - pl. a csatlakozd kabel
cserejet — kizarolag a markaszerviz
végezheti el.

A veszélyek elkertlése érdekében soha ne
csatlakoztassa a készUléket kuls idozitore
vagy taviranyitora.

A készUlék hasznalatat kovetden, ha
feligyelet nélkil marad, vagy meghibasodas
esetén mindig huzza ki az villasdugét az
aljzatbol.

Soha ne hagyja feliilegyelet nélkiil a
készuléket, ha be van kapcsolval!

A csatlakozo kabelt ne vezesse el éles szélek
folott. A sérilések megel6zése érdekében a
javitasokat, példaul a sérlt csatlakozd kabel
cseréjét, a markaszerviz kell hogy elvégezze.
Az eloregedett keszllékeket tovabbi
hasznalatra alkalmatlanna kell tenni.

A készilleket nem hasznalhatjék olyan
személyek (beleértve a gyerekeket is), akik
csokkent fizikalis, érzékszervi vagy mentalis
képessegekkel rendelkeznek, vagy nem
rendelkeznek megfelel6 tudassal és
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tapasztalattal — kivéve, ha felligyeletuk
biztositott, vagy ha megfelel6 utmutatést
kaptak a készilék hasznalatérol a
biztonsagukert felelds személy részérdl. A
gyerekeket feluigyelni sziikséges, hogy ne
jatszhassanak a készUlékkel.

A készulék tisztitasat és karbantartasat
nem végezhetik gyerekek.

A készUléket tartsa a gyerekektdl tavol.

A fali aljzat hozzéférhet6 kell hogy legyen és
a miszaki specifikacionak megfeleléen foldelt
kell hogy legyen.

A készUlék kizardlag szilard ételek
(ugymint kenyér, kolbasz, félkemény sajt)
szeletelésére alkalmas. Egyéb anyagok
(pl. fa) vagy nagyon kemény allagu ételek
(csont, kemény sajt, fagyasztott ételek)
szeletelése nem megengedett..

Aramiités veszélye!

Soha ne meritse a készilléket vizbe és ne
tegye folyo viz ala, illetve ne tisztitsa
mosogatdgépben!

Ne hasznélja a készléket vizzel teli
mosogato mellett!

Figyelem

A motor tulhevulhet! Maximum 5 perc
folyamatos miikddés utan kapcsolja ki a
készuléket s hagyja lehdlni.

Zajszint: Lc < 75 dB(A)

A KESZULEK MUKODTETESE

Az els6 hasznalat elétt tisztitsa meg alaposan
a késziiléket.

1.

o A készuléket sima, tiszta fellileten helyezze
el és nyomja erésen lefelé, hogy a gumi
labak ratapadjanak, és igy a készlilék ne
tudjon elcsuszni.

e Szerelje 6ssze a a mozgodasztalt, illessze
bele fliggblegesen az oldals6 vajatba és
helyezze az asztalra.

és 2. abra

27

3. &bra
Allitsa be a vagasszélességet a gomb
segitségével.

4, és 5. abra

Bekapcsolas

o Nyomja meg a biztonsagi kapcsol6-gombot.
Ezzel egyid6ben nyomja meg az ON
gombot is, ekkor a penge elkezd forogni.

e Engedje el a biztonsagi bekapcsolé gombot.

o A késziilék leallitasahoz engedje el az ON
gombot.

6. abra
Rozsdamentes acél kérpenge.

8. abra

Helyezze fel a toldlapot. Mindig hasznalja a
mozgdasztalt és a toldlapot!

Megjegyzések

El6szor a kolbaszt és a sajtot szeletelje, majd
csak azt kdvetden a kenyeret. igy a késziilék
kénnyebben tisztithato.

Higiéniai okokbdl a készulléket és a pengét a
zsiros ételek (pl. hus, kolbasz, saijt)
szeletelését kdvetéen azonnal meg kell
tisztitani.

SZELETELES

¢ Nyomja finoman a felszeletelni kivant ételt a
panel felé és lassan csusztassa a krpenge
iranyaba.

Ne miikodtesse a késziiléket a mozgobasztal és

a toldlap nélkiil, kivéve, ha az étel formaja

vagy mérete miatt ez feltétleniil sziikséges.

Tisztitas

A késziilék nem igényel karbantartast!

Az alapos tisztitas hosszu élettartamot tesz
lehetbvé.

A késziilék feliilete sériilékeny lehet, ezért NE
hasznaljon semmilyen surolé hatasu tisztitészert.
El6szor tordlje at a készuléket és a tartozékait
nedves ruhaval, majd szaraz ruhaval..
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Az éles penge sériilésveszéllyel jar!

A készUlék tisztitdsanak megkezdése elétt
huzza ki a villdsdugot az aljzatbdl és tavolitsa
el a szeletel§ pengét. A pengét NE a vago
feluleténél fogja meg, hanem a

kozéps6 részénél fogva.

A korpenge tisztitasa

A kérpengét minden egyes hasznalat utan
tisztitsa meg alaposan kézzel.

10. abra

Hajtsa fel az asztalt és vegye ki a jobb oldalrdl
a zsanért. .

6. abra

Forgassa el a pengetartét az 6ramutatéd
jarasaval megegyez6 iranyba és allitsa
fuggobleges helyzetbe. Vegye le a kdrpengét. .

A lees6 korpenge balesetveszélyes!

A penge visszahelyezésekor ligyeljen ra, hogy
az megfeleléen a helyén legyen = pengetartd
vizszintes helyzetben.

Teljes tisztitas

7. abra

Tavolitsa el a rogzitd lapot. Ehhez forditsa el
a gombot 0 pozicion tul, a » jelre, majd
tavolitsa el a rogzité lapot.

A régzitélap behelyezéséhez a gombnak

» pozicidban kell lennie! Behelyezéshez
nyomja a lapot kdzvetlenil kdzépre és forditsa
vissza a gombot 0 pozicidba.

A vagasszélesség beallitasaval ellenérizze,
hogy jél van-e 6sszeallitva a készulék. Ha
nem miikodik, tavolitsa el ismét a rogzitélapot,
majd ismételje meg a folyamatot.

Tarolas

Az éles penge sériilésveszéllyel jar!

Tartsa a készliléket gyerekektdl elzarva.

3. abra

Allitsa a forgégombot 0-ra.
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9. abra

A hasznalatot és az azonnali tisztitast
kovetéen csukja 0ssze a készliléket.

11. abra

Tekerje fel a kabelt és tegye a villasdugét a
helyére.

Ez a késziilék az elhasznalt villamossagi és
elektronikai késziilékekrél sz616 2012/19/EU
iranyelvnek megfeleld jelolést kapott.

Ez az iranyelv a mar nem hasznalt késziilékek
visszavételének és hasznositasanak EU-szerte
érvényes kereteit hatarozza meg.

KORNYEZETVEDELEM

A feleslegessé valt késziilék szelektiv hulladékként
kezelendd. Keérjuk, hivatalos ujrahasznosito
gy(Ujtéhelyen adja le, igy hozzajarul a kérnyezet
védelméhez.

JOTALLAS ES SZERVIZ

Ha informacioéra van sziiksége, vagy forduljon az
adott orszag Gorenje vevészolgalatahoz (a
telefonszamot megtaldlja a vilagszerte érvényes
garancialevélen). Ha orszagaban nem mikodik
vev@szolgalat, forduljon a Gorenje helyi
szakuzletéhez vagy a Gorenje haztartasi kisgépek
és szépségapolasi termékek lUzletaganak
vevészolgalatdhoz.

Csak személyes hasznalatra!
A modositas jogat fenntartjuk!

A GORENJE
SOK OROMOT KIVAN A KESZULEK
HASZNALATAHOZ

br

YPEQ 3A PA3AHE HA XPAHA R401W

To3u ypen e npegHa3Ha4vyeH camo 3a
AomallHa ynoTpe6a unm 3a nogobHo
HenpoMulunieHoO NpunoXxexHue.
HenpOMVILUJ'IeHOTO npunoXeHune BKIo4YBa
HanpumMep ynoTpeba B KyxHUW 3a CryXutenute
B MarasuHu, ohuCK, CENICKOCTOMNAHCKN U
ApYrv TbproBckn oupMu, KakTo 1 3a ynotpeba
OT rocTUTE B MAHCUOHW, Masnku XoTenu u
nopo6Hu mecTa.

ManonaeanTte ypena 3a obpaboTka Ha
06M1YaNHOTO KONMMYECTBO XpaHa 3a eaHo
[IOMaKNHCTBO.
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[JpbxTe pbKoBOACTBOTO 3a ynoTpeba Ha
6e30MnacHo MSICTO U aKo ypeabT CMEHU
cobCTBEHUKA €, My FO NpeJanTe.

MHCTPYKLUMU 3A BE3OMNMACHOCT

Puck oT HapaHsiBaHe ¢ oCcTpusi HOX!

HOXbT € MHOo OCTHP.

[pbxTe pbLeTe c1 aarney ot Hero.

Cnep kaTo U3kntounTe ypeaa, HoXbT

npoab/kasa ga paboTi M3BECTHO BpPEME.
34akainTe ga cnpe!

Cnep kaTo Te u3nonseanu ypeaa,

3apaute gebenuHata Ha psaHe Ha 0.

Toawn ypeq TpsibBa aa 6bae M3non3saH ¢

nib3arallara ce npucTaBka 3a nofasaHe

Ha XpaHa ¥ Abpxaya, OCBEH aKko TOBa e

HEBB3MOXHO NOpaam pasmepa u

(hopmata Ha xpaHaTa.

YpeowT Moxe Aa 6bae cBbp3aH u
M3ron3BaH camo B CbOTBETCTBUE CbC
cneumdmkaLmmTe, nocodeHn Ha Tabenkara ¢
NPOV3BOACTBEHMN AAHHMN.

He n3nonsBaiTe noBpeaeH ypea uiv ypes, ¢
rMoBpeaeH 3axpaHeally kaben.

CaMo HawuTe cepeu3n mMoraT aa
nonpaesT

ypeaa, Hanpumep Kato CMEHST NoBpeaeH
3axpaHBaLl kaben, 3a aa ce usberHar
0MnacHoCTM.

Hviora He cBbp3BaiiTe ypeaa KbM BbHLLEH
TaiMep M cucTema 3a AUCTaHLUMOHHO
ynpaBreHvie, 3a Aa u3berHeTe onacHm
cUTyaLmu.

Crieq kaTo CTe W3rion3eanu ypea, ako ro
ocTaBuTe 6e3 Haa30p MM ako e MOBPEAEH,
BMHArM U3KrioYBanTe 3axpaHBaLLus kaben
OT KOHTaKTa.

Hukora He ocTaBsiTe ypeaa 6e3 Hagsop,
J0KaTo € BKoYeH!

He obpnanTe 3axpaHBalums kaben npe3
ocTpy pvboBe. 3a fa npegoTepaTuTe
HapaHsiBaHe, BCAKaKBY NOMpaBKy KaTo
CMsiHa Ha NoBpeaeH 3axpaHBall kaben,
TpsibBa a ce M3BBLPLUBAT B CEPBY3.
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W3HoceruTe ypean TpsioBa fa cTaHat
HEroaH 3a no-HaraTbLuHa ynoTpeba.

Toam ypeq He e npegHasHayeH 3a ynotpeba
OT NMLA (BKITIOYUTENHO AeLia) C HamareHm
U314ECKI, CETYBHM UMM YMCTBEHM
CMOCOBHOCTY M OT nuLia 6e3 onuT 1
MO3HAHMS, OCBEH aKO He Ca HabnoaaBaHw
I MHCTPYKTMPaHM OTHOCHO yrioTpebaTa Ha
ypeaa OT nuue, OTTOBOPHO 3a TsXHaTa
BesonacHocr. [leuara Tpsioea aa 6baar
Harnexgaxu, 3a 4a Ce YBepuTe, Ye He e
WrpasiT ¢ ypepa.

MoYMCTBAHETO M NOAAPBXKATA OT
notpebutens He TpsibBa aa ce
W3BBLPLLBAT OT Aella.

Ma3seTe ypena ganed ot geua.
EnexrpuyeckusT KoHTaKT Tpsibea da 6bae Ha
AO0CTBIHO MSCTO U Tpsibea Aa 6bae 3a3emeH
CbITIACHO TEXHUYECKUTE CrieLdmrKaLmm.
YpeobT € noaxoasiy camo 3a psidaHe Ha
TBbPAM XPaHW KaTo XNs0, HafeHuLa unu
nonyTBbPAO CHpeHe. Ps3aHeTo Ha apyry
MaTepuanm (Hanpumep AbPBO) UMK Ha
MHOTO TBbPAM XpaHu (KOCTU, TBBPAO
cupeHe, 4bnboKo 3aMpa3eHn XpaHu) He
ce gonycka.

OnacHocT oT TokoB yaap!

He notansTe ypeaa BbB BOAa, HE ro
nocTaBsTe Noj Tevalla BoAa v He ro
MUINTE B CbAOMMUSNIHATA MaLLUWHa.

He n3nonssante ypeaa 6nm3o 0o MyBka,
MbriHa ¢ Boaal

BHumaHue

MoTopbT Moxe Aa nperpee! Cneg
MaKCUMyM 5 MUHYTW NMPOObIMKATENHA
ynoTpeba u3knioyeTe ypeaa u ro
OcTaBeTe [a ce oxnagw.

HuBo Ha wyma: Lc < 75 dB(A)

PABOTA C YPE[IA

Mpeaw fa nanonaeaTe ypeda 3a Mbpeu MbT,
ro noymcreTe gobpe.
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dur.1mn 2

e [NocTaBeTe ypefa BbpXxy paBHa, YnicTa
NMOBBPXHOCT U ro HaTUcHeTe fobpe Hagony,
Taka 4Ye ryMeHuTe KpadeTa fa 3anenHar,
KOeTo NpeaoTBpaTsBa NiTb3raHeTo.
CrnobeTe noanoxkarta, crioxeTe si
BEPTUKANHO B CTPAHUYHNA yNnen u s
rnocraBeTe Ha npucTaBkara.

dur. 3

HacTtponte pebenuHarta Ha psidaHe C KONYeTo.
dur.4unb

MurHoBeHo npeBKno4YBaHe

e HaTtucHete konyeTo 3a 6e3onacHoCT.
EpnHoBpemeHHO HaTucHeTe ByToHa 3a
BKIIOYBaHe, AoKaTo ypeabT 3ano4dHe Aa
paboTu.

e OcBobopaeTte kon4yeTo 3a GesonacHoOCT
OTHOBO.

e 3a pa cnpeTte ypena, ocBoboaete OyToHa
3a BKITHOYBaHeE.

®dur. 6
Kpbrbn HOX OT HepbXaaema cTomaHa.

dur. 8

MpukpeneTe npucTaeBkaTta 3a ocTaTbLM,
pexeTe. BuHaru nsnonssarite nognoxkara u
npucTaekara 3a octaTbum!

Benexkun

MbpBO pexeTe HageHUUaTa M CUPEHeTo, a
cnep ToBa xnsiba. Taka ypeabT ce
no4ncTBa Nno-necHo.

3a pobpa xurneHa ypeabT U HOXBT TpsibBa aa
ce NnoyncTBaT BeaHara crnef pssaHe Ha MasHu
XpaHu (Hanpumep Meco, HadeHnLa, CUPeHe).

PA3AHE

e BHUMaTENHO NpUTUCHETE XpaHaTa KbM
npegnasHaTa nnoya u 6aBHoO A1 NITb3HETE KbM
BbPTALLMS CE HOX.

He nsnonseante ypena 6e3 nognoxkara u

AbpKaya, OCBEH aKo He e abCoNTHO

Heobxoaumo nopaau chopmara u pasmepa Ha

XpaHara.
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MouncrTBaHe

YpeabT He U3nckBa nogapuxkal
CTtapaTenHoTo NOYUCTBAHE rapaHTupa Abibr
eKcnnoaTaLlMoHeEH CPOK.

HE n3nonseavite abpasvBHM NOYMCTBALLM
npenapartu, Tbii KaTo MoraTt ga noBpeasaT
NOBbLPXHOCTTA Ha ypeaa.

3abbpLueTe ypeaa n npuctaBkute My

C BraxHa Kbpra u cnepj ToBa CbC Cyxa Kbpna.

Puck ot HapaHsiBaHe ¢ oCTpuUs HOX!

Mpeaw Aa noyncTuTe ypeaa, UskroyeTe
3axpaHBallms kaben n nasagete Hoxa. HE
XBalllaiTe HOXa 3a pexellaTta NMoBbpXHOCT, a
3a npucTaBkaTa 3a npukpensaHe.

MouyncTBaHe Ha KPbIUs HOX

BHMMaTenHo nouncTeanTe Kpbrnusa HOX
pBbYHO crnep Bcsaka ynotpeba.

dur. 10

CrbHeTe nognoxkara v s ussageTe ot
naHTaTa BOACHO.

dwur. 6

3aBbpTeTe Abpxkaya Ha HoXa Mo Nocoka Ha
YaCOBHMKOBAaTa CTPErKa U ro nocraserte
BepTukanHo. Crieq ToBa 13BafeTe Kpbrnms
HOX.

Puck oT HapaHsiBaHe OT nagHan Hox!

KoraTto noctaesite Hoxxa obpaTtHo, ce yBepeTe,
Ye TOV e 3aKpereH NpaBUIHO Ha MSCTOTO CH,
T.€. AbpXXaybT Ha HOXa € B XOpM3oHTarHa
nosuums.

LisnocTtHO noyncrBaHe

dur. 7

CeaneTte npeanasHarta nnoda. 3a ga ro
HanpaeuTe, 3aBbPTETE KOMYETO cres
nosuumsa 0 kbM P> 1 M3BageTe npeanasHaTa
nnoya.

3a fa cnoxuTte npegnasHara nrno4va, Kon4yeto
Tpsibea aa 6bae B nosuums P! 3a ga s
CNoXuTe, HaTUCHeTe NpeanasHaTa nnova
TOYHO B cpeara v 3aBbpTeTe KonyeTo
OTHOBO Ha 0.
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MpoBepeTe, KaTO NPOMEHUTE LUMPUHATA Ha
pasaHe. Ako ypeabT He paboTu, u3sagerte
npegnasHaTa nrno4a OTHOBO U MOBTOpeTe
npoueaypara.

CbxpaHeHue

Puck ot HapaHsiBaHe ¢ ocTpus HOX!

MaseTe ypena ganed ot geua.
®dwur. 3

3aBbpTeTe KonyeTo Ha 0.

dur. 9

Cne,u, KaTo CTe nanonassanun u seaHara cte
no4yncTunu ypena, ro 3atesoperte.

dwur. 11

Haeuiite kabena u nocraBeTe LWencena Ha
MACTOTO MYy.

To3u ypen e o603Hau4eH B CbOTBETCTBUE C
eBponelickara aupektusa 2012/19/EU
3a cTapu eneKkTpUYECKU U eNEKTPOHHU ypean
(waste electrical and electronic equipment -
WEEE). Ta3u AnpekTuBa pernameHTMpa BanuaHure
B paMKuTe Ha ec npaBuna 3a npuemaxe u
n3nonsBaHe Ha cTapy ypeau.

OMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPE[IA

Cref Kpasi Ha cpoka Ha ekcrinioaTauus Ha ypegda He
ro U3XBbPNANTE 3ae4HO C HOpManHUTe GUTOBM
oTnagbum, a ro npeaanTe B ouumaneH nyHKT 3a
cbbupaHe, KbaeTo Aa 6bae peunknumpaH. Mo Toan
HauuH BWe nomaraTe 3a OnasBaHEeTO Ha oKofHaTa
cpepa

FAPAHUXA U CEPBU3HO
OBCIY>KBAHE

AKo ce HyxgaeTe OT Hdopmauusa unu nmate
npo6bnem, ce o6bpHeTe KbM LieHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha knmeHTu Ha Gorenje BbB BaluaTa
cTpaHa (TenedoHHNA My HOMep MoXeTe Aa
HamepuTe B MeXayHapofHaTa rapaHuMoHHa kapTa).
AKo BbB BallaTa cTpaHa Hama LieHTbp 3a
obcnyxBaHe Ha KNMMeHTU, O6bpHETe ce KbM
MeCTHUSI Tbproeew Ha ypeaun Ha Gorenje unu ce
cebpxeTe ¢ OTaena 3a cepBn3HO obCnyxBaHe Ha
6utoBu ypean Ha Gorenje [Service Department of
Gorenje Domestic Appliances.

Camo 3a nuyHa ynotpeb6a!

3anasBame cu npaBaTa 3a U3BbpLUBaHe Ha
mopudumkaumm !

GORENJE BU NOXENABA NPUATHN YACOBE
C U3MNON3BAHETO HA
YPEOUTE.
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RU

JIOMTEPE3KA R401W

anIGOp npeAHasHa4eH TONbKO AnA UCNosb3oBaHUA B
[OMaLUHeM X03AHCTBE U NOAOGHLIX YCHOBUAX.

Moz nogo6HbIMM YCRIOBMUSMM NOHMMAETCS
ucnonb30BaHne npubopa paboTHUKamMm B
06efeHHbIX 30HaX MaraavHoB, 0p1CoB,
CEbCKOXO3ANCTBEHHBIX MOMELLIEHUIA W APYTIX
MPON3BOACTBEHHBIX MOMELLIEHUI, a TakKe
NoCToAMNbLAMM OTENei, MoTeNen, MecT Hounera 1
3aBTpaKa, a TaKKe ApYrX MECT NPOXKUBAHUS.
Vicnonb3yiite nprbop 4ns NpuroToBneHNs 0bbI4HOrO
B AOMALLHEM XO3ACTBE KONMYECTBa MULLM.
CoxpaHuTe AaHHYH UHCTPYKUMIO ANS AanbHERLEero
MCrONb30BaHNS U B CIy4ae CMeHb! BriagernbLa
nepegaiite ee BMeCTe € nprnbopom.

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTH

OnacHOCTb NOBpeXAeHNA OCTPbIM
nessuem Hoxal
Jle3Bune HoXa 04eHb OCTPOE.
He npukacantech K HOXY pyKamu.
Mocne BbIKMO4eHMs Npnbopa HoX eLLe
MOXET BpalLaTbes. [ogoxanTe, noka HOX
MOMHOCTbH OCTaHoBMTCS!
Mocne 3aBepLUEHMS NOMb30BaHNS
nprbopoM yCTaHOBUTE TOMLLMHY Hapesky 0.
CNonb3ymnTe Npnbop TONLKO C canaskamm
W fepxaTenem npoayKToB, 3a
VCKIMIOYEHNEM CITy4aEeB, ECIIN pasMep
thopma HapeaeMoro npogyKTa 3Toro He
no3BONSET.
[epen NOAKMOYEHNEM MPOBEPLTE,
COBMAJAET NI HaNpsHKEHe, ykasaHHOE B
3aBozckon Tabnnyke, ¢ hakTUIeCcKUMU
napameTpamu CeTu.
He nonb3yitecs Npubopom, ecriv ceTesom
LUHYP WNK cam Nprubop NOBPEXKIEH.
Bo n3bexaHne onacHOCTH PEMOHT K
3aMeHy NOBPEXAEHHOMO CETEBOrO LLUHypa
MOXET NPOM3BOANTL TONMBKO CreLanmeT
aBTOPW30BAHHOTO CEPBICHOTO LIEHTPA.
Bo n3bexaHue onacHoCTW He NoakmioYanTe
npubop K BHELLHEMY TaliMepy ¥ CUCTEME
AVCTaHLMOHHOIO YrpaBneHus.
OrtknrovaiiTe npubop 1 0TCoeanHsINTe
LUTENCeNb OT PO3ETKM NOCNE 3aBEPLLEHNS
paboTbl, 0cTaBnss npudop 6e3 npucMoTpa,
nepeq YCTaHOBKOW W CHATMEM feTanen,
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OYMCTKOM, @ TaKKe B Cnyyae
HEVCNPaBHOCT!.

He octaensiiTe BKMO4EHHbI Nprbop 6e3
npucMoTpa.

e nepernbaiite CETEBOW LLUHYP, He
[onyckaiTe, 4Tobbl OH CBUCAN C kpast
CTONELUHWLbI 1 nepernbarncs Yepes ocTpble
yrmbl. Bo nsbexanue Tpasm 1
MOBPEXIEHWUNA PEMOHT W 3aMeHy
MOBPEXAEHHOTO CETEBOTO LUHYPa MOXET
MPOW3BOAMTH TOMBKO CneLmanicT
ABTOPW30BAHHOTO CEPBICHOIO LIEHTPA.
OtcnyxwvBLLEE U3Lenne caenante
HEMPUroHbIM L1151 UCTOMb30BaHMS.
[Mpnbop He NpeaHasHadeH ans
MCMONb30BAHWS NLAMK, B TOM Yncne
LETbMU, C OrpaHNYEHHbIMM HU3NYECKUMM,
ABUraTeNbHbIMK U MCUXNYECKUMM
CMOCOBHOCTAMM, a TakKe NuLamm ¢
HELOCTaTOYHbIM OMbITOM W 3HAHWAMM,
KpOMe Kak Nnog KOHTPOIEM M PYKOBOLACTBOM
L, OTBETCTBEHHBIX 3a X 6E€30MacHOCTb.
Cnepute, 4toObl AETM HE Mrpanu ¢
npubopom!

eTAM 3anpeLLaeTcs oumLwaTh 1
OCYyLLeCTBNATL 06CNyVBaHNe npubopal
[Tpyn XpaHeHu 1 SKCMTyaTaLmum
pa3meLLainTe Npubop B HEAOCTYMHOM A
[eTen MecTe.

HacrteHHas poseTka gormkHa bbiTb
NerkofoCTyMHOM M 3a3eMIEHHON COrflacHo
TEXHUYECKOMN creumdmkaLmm,

[Mpubop npegHa3HayeH Ans Hapesku
TBEPLbIX MULLEBLIX MPOLYKTOB, HAMpUMep,
xneba, konbackl, NoNyTBEPALIX ChIPOB.
3anpeLaeTcst Hape3saTb HEMULLEBbIE
NPOLYKThI (PEBECHHY) W CIILLKOM
TBEpPObIE NULLEBbIE MPOLAYKTHI (KOCTK,
TBEPLbIE CbIpbl, 3aMOPOXEHHbIE
MpOAYKTbI).

OnacHocTb yAapa ANeKTpn4eckum TOKOM!

He norpyxaute npubop B BoAy, He CTaBbTe
1oz, CTPYIO BOAbI U He MOWTE B
MOCYAOMOEYHOW MaLLMHe.

He ircnonbayiTe npyrbop BOMM3n pakoBMHbI,
HaMONHEHHON BOLON.

BHumaHue!
Motop moxeT neperpeTbes! Mocne 5 MuHyT
HenpepbIBHOM paboTbl BbIKMOYMTE NPUOOP

1 pante €My OCTbITb Nepe NoBTOPHbLIM
BKNHOYEHEM.

YpoBeHb Wwyma: Lc < 75 ab(A)

HNCITOJIb30BAHHUE ITPUBOPA

[Nepen nepBoit akcnnyaTalmen TWaTernbHO OUUCTUTE

npuoop.

Puc.1un2

o YcTaHosuTe Npubop Ha YKCTYI0, POBHYHO
MOBEPXHOCTb M HAABUTE HA HEro CBEPXY, YTOObI
PE3VHOBbIE HOXKW HAAEXHO NPUIMNIN K
MOBEPXHOCTH, HE fiaBas Npubopy NepemeLLaTses.

« Cobepute canasku. BepTukanbHo BCTaBbTe
canaski B G0KOBOW a3 1 omycTuTe UX Ha
rOPW30HTarbHYH NOACTaBKY Npubopa.

Puc.3

PeryﬂﬂTOpOM YCTaHOBUTE TONLLMHY NTOMTUKOB.
Puc.4um5

Bkno4veHue

o HaxmuTe 3aLLMTHYIO KHOMKY NUTaHWS. YAepxuBas
3ALLMTHYIO KHOMKY NUTAHWS, HAXMUTE KHOMKY
MYCK ans 3anycka paboTbl.

o OTnycTUTE 3aLUNTHYIO KHOMKY MUTaHWS.

o YT06bI 0OCTAHOBUTL PabOTY, OTMYCTUTE KHOMKY
MycK.

Puc. 6
Hox 13 HepaBetoLLien cTanm.

Puc. 8

YcraHoBuTe fiepxarerb NPOLYKTOB 1 HAYHUTE
Hapesky. Beerga ucnonb3yiTe canaskv v gepxarerns
npogaykTos!

Mpumeyanve

CHavana HapesaiiTe konbacy u cbip, 3atem x11eb. Tak
OyzeT nerve oumwwatb npubop.

Mo cooBpaxeHnsM rMrmeHbl oumLLaiTe Nprbop 1 HOX
Cpasy Nocre Hapesku XUPHbIX MPOAYKTOB (Msco, konbaca,
cbip).

Hapeska

Crierka Npyxmmas HapesaeMbli NPOLYKT fepxatenem K

YMOPHOI NacTUHe, NOAAITe canaski K HOXY.
Ucnonb3ayitte npuGop TONLKO C canaskamu 1
AepxateniemM NpoayKTOB, 32 UCKNIOYEHNEM Clly4aeB,
ecnu pasmep 1 hopma HapesaeMoro NPOoAYyKTa 3Toro
He N03BONsiET.
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O4YUCTKA

[pubop He TpebyeT obenyxuBaHus!

TwaTenbHas oumcTka obecneumBaeT Jonmn CPoK
cnyxBbl npubopa.

He ncnonb3yiite arpeccuBHble YMCTSLLME CPEACTBa,
TaK kak MOBEPXHOCTb Npubopa MoxeT
noBpeauTLCA.

OunwanTe nprnbop 1 ero Aetanu BNaxHON TKAHbIO W
3aTEM NPOTUPaITE HACYXO CYXOi TKaHbIO.

OnacHocTb NOBPEXAEHNA OCTPbIM Ne3BueM Hoxal

Mepen 04NCTKOM M3BNEKUTE BUMKY CETEBOrO LLUHYpa
13 PO3eTKN M CHUMUTE HOX. HE npukacaiitecs k
1e3BM0 HOXa, BepUTECH TOMBKO 3a UKCATOP HOXA.

OuuncTKa HoXa

lMocne kaxaoro UCMonb30BaHNS TLLATENBHO OYMLLANATE HOX
BPYYHYIO.

Puc. 10

IMoaHUMITE FOPU3OHTANbHYIO NOACTABKY W BbIHBTE 13
LLAPHYPa C MpaBoii CTOPOHB.

Puc. 6

lMoBepHuTE ChKKCATOpP HOXA NPOTUB YaCcOBOM
CTPEenku B BEPTUKANbHOE MOMNOXEHWE 1 CHUMUTE
HOoX.CneguTe, 4TOObI HOX He ynan. OnacHoCTb
TpaBMblI!

[MpaBuribHO YCTAHOBMTE HOX HA MECTO 1 MPOBEPbTE,
4T0bbI chKCaTOp ObIN B FOPU3OHTASTBHOM
MONOXEHNM.

MonHasa ouncrka

Puc.7

CHUMWTE YMOpHYIO NacTuHy. [ins atoro nosepHuTe
PErynsiTop U3 noroxexusi O B nonoxexve P u
CHUMMUTE NMACTHHY.

[Ins ycTaHoBKM YNOPHOIA NNACTWHbI HA MECTO
perynsTop AomkeH ObITb YCTAHOBNEH B NONOXEHME
P! MpucrioHnTe NnacTuHy k npubopy, HaxmuTe no
LIEHTPY NNacTUHbI W NOBEPHUTE PerynsTop B
nonoxetue 0.

MpoBepbTe NPaBUIBHOCTL COOPKY, YCTaHOBMB
TONLMHY Hape3ku. Ecrn npubop He paboTaeT, cHoBa
CHWAMMTE OMOPHYHO MAACTUHY W YCTaHOBUTE Ha MECTO.

XPAHEHUE

OnacHocTb NOBpEXAEHNS OCTPbIM NIe3BUEM
Hoxa! [pu XpaHeHum 1 aKcnnyaTaLu pasmellainTe
npubop B HELOCTYNHOM ANs AeTen MecTe.

Puc. 3

[MoBepHWTE PErynsaTop TONLUMHbI HAape3Ku B
nonoxetue 0.
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Puc. 9

Mocne ncnonb30BaHUs M OYUCTKU CIIOXUTE NPUBOP

Puc. 11

Y6epuTe CeTeBOM LUHYP B CneLmanbHbIi OTCEK Ans
XpaHeHMs! M 3aKPENUTE BUMKY.

9T0 060pyaOBaHME NPOMapPKUPOBAHO B
COOTBETCTBUM C €BPONenCcKon AUPEKTUBOMN
2012/19/EU 06 oTxopax 3neKTpu4ecKoro n

aneKkTpoHHoro o6opyaoBaHusa (WEEE).

[aHHasa aupekTUBa onpepensieT AelcTeyloLmne BO
Bcex cTpaHax EC Tpe6oBaHus no c6opy u

YyCTpaHeH1I0 OTXOAOB 3NEeKTPUYECKOro 1

3NeKTPOHHOro 060pyAOBaHMA.

3awmTa oKpyxarLien cpeabl

IMocne okoH4aHWs cpoka cryxObl He BbibpackiBaiTe
npnbop BMecTe ¢ BbIToBbIMM oTX0Aamu. [epeaiite ero
B CMeLManvsnpoBaHHbIv NYHKT Ans AarbHenwen
yTyunusaummn. 3tum Bel nomoxeTe 3almTuTb
OKpYXalOLLYIo cpeqy.

MapaHTUAa n o6cnyxuBaHue

[pu1 BO3HMKHOBEHUM HEMCNPaBHOCTeV obpallanTech B
aBTOPW30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP. Crnvcok
aBTOPW30BaHHbIX CEPBUCHbBIX LIEHTPOB Bbl MOXETE
HanTy B BpoLutope «["apaHTuiiHbIe obsizaTenscTeay n

Ha cante vwvw.goren'e.ru.

TonbKo onsA AoMaLLHero Ucnorb3oBaHus!

EAL

Nmmnoprep: OO0 «'operbe BT»
119180, Mockga, Slkumanckas Hao., 4, cTp. 1,

GORENJE
XENAET BAM NPUATHOIO NMNOJIb3OBAHUA
NPUBOPOM!
MpousBoauTenb octaBnsAeT 3a co60M NpaBo Ha
BHeceHue n3meHeHui!
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CNAWUCEP ONnsi XAPYOBUX
NPOAYKTIB R401W

Lilen npunag ctBopeHui nuwie ans
AOMALIHbOro BUKOPUCTaHHA abo
piBHOLiHHOI HeNPOMMUCNOBOI eKcnnyarauii.
Mig HenpomMMcNoBOKO ekcnnyaTtauieto,
30KpeEMa, MaeTbCs Ha yBasi BUKOPUCTaHHS Ha
KyXHi pobBiTHMKaMu B MarasuHax, odicax, Ha
CiNbCbKOroCno4apChKMX Ta iHLINX
KOMepUINHMX NiANpUEMCTBAX, a TaKoX
rocTAMM B NaHcioHaTax, HEBEMNUKNX rOTeNsX i
NoAiOHNX NOMEeLLKaHHSX.

BukopucToByiTe npunag Ans 00pobku 3BUYHOT
Ons [OMALLHLOTO BUKOPUCTAHHS KiNbKOCTi
NPOAYKTIB.

36epiraviTe iHCTPYKL;tO 3 ekcnnyaTaLlii B
HagjiHoMy MicLy. Y BUNagKy 3mMiHV BnacHuka
nepegante ii pa3oM i3 Nnpunagom.

IHCTPYKLYI 3 TEXHIKX BE3MEKU

Pu3unk TpaBMyBaHHA rocTpum nesom!

Tleso ayxe roctpe.
TpumanTe pyku nogani sig HeOrO.

iCns BUMKHEHHS npunagy npusig Lwe
AesKniA Yac npauroe. 3ayekanre, 4OKM
Ne30 3ynnHUTLCS!
[licnst BUKOPUCTaHHSA Npunagy BCTaHOBITh
LUMPUHY pi3aHHs Ha No3HauKy «0».
Llen npunag noTpibHO BUKOpPUCTOBYBATH 3
KOB3aK04O00 NaTOPMOKD 41151 NOAABAHHS
Ta YyTPUMyBa4eM LIMATKa Y BiAnoBIZHOMY
NONOXEeHHi, AKLO po3mip abo dopma ixi
[atTb 3MOry Lie 3pobuTy.
[Npunag MoXHa migkroyaTH i
BUKOPWCTOBYBATY MLLIE BIAMOBIAHO 0
TEXHIMHUX XapaKTEPUCTUK, HaBELEHWX Y
NacropTHin Tabnmuj.
He BuKOpu1CTOBYWATE Npunag, SKLLO 1oro abo
LUH)%p MOLLIKODKEHO.
LL|o® yHUKHYTW TpaBMyBaHHSI, PEMOHT
npunagy,
SK-OT 3aMiHy MOLLKOKEHOrO LUHYpa
XVUBMNEHHS, CNif 3AINCHIOBATH TiNMbKK B
HaLLOMY LiEHTpi 06CyroByBaHH: KMiEHTIB.
LLlo6 yHukHyTM HeGe3neuHoi cuTyallji, y
XOLHOMY pasi He MigKIoYanTe Len npunag
[0 30BHILLHBOTO TanMepa abo cuctemm
[VCTaHLMHOTO KepyBaHHS.
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FAKLLO nicns BUKOPUCTaHHS Npunag
3anuwaeTbes 6e3 Harnsgy abo npaoe
HEHaNEXHUM YMHOM, BiA'€QHalTe 1Ooro Bif
MepeXxi, BUMHSBLUY LLIHYP i3 PO3ETKN.

Y X0oAHOMY pasi He 3anuLaiiTe npunag
6e3 Harnsay, Konm BiH yBiMKHYTUK!

He TArHITb LHYp Mo MoBepXHI, LLI0 Ma€ rocTpi
kpai. LLlo6 YHUKHYTM TpaBMyBaHHS, Byab-aKi
PEMOHTHi poBOTH, HaMPUKIa, 3aMiHy LUHYpa,
Cnif 3MiMCHI0BATM B LIEHTPI CEPBICHOrO
06CyroByBaHHS!.

3HOLLIEeHi Npunaaun HenpuaaTHi 4ns
MOLanbLLOrO BUKOPUCTAHHS.

Llei npunag He npusHadyeHnun ons
BUKOpUCTaHHS 0cobamm (30kpema, nin:.mv%s
0BMEXEHMM (i3NYHAMM, TaKTUIBHUMK abo
PO3YMOBUMI MOXITMBOCTSMM 4 63
HareXHUX 3HaHb i JOCBIZY, OKPIM BUMaZKiB,
Ko BOHV nepebyBatoThb nig HarnsaoM abo
OTPUMAIK IHCTPYKLT Bi OCID,
BiOnoBiganbHuX 3a ixHio 6e3neky. CtexTe,
LLIOO AiTV He rpanucs 3 MpUnafom.

[itam 3aB0pOHEHO 3AiNCHIOBATM YULLEHHS
Ta 06CnyroByBaHHs npunaay.

36epirante npunag y HeLOCTYMHOMY Ans
Aiten micui.

EnekTpuyHa po3eTka nosuHHa 6yTu
[I0CTYMHOKO Ta 3a3eMIIEHOI0 BIAMOBIAHO A0
TEXHIYHNX XapaKTePUCTUK.

Mpunag nigxoauTb TiNbKW AN pi3aHHS
TBEPAMUX NPOAYKTIB, SK-0T X1ib, koBbaca
abo HanisTBEpPANA C1p. 3a60POHEHO
pi3aTVt iHLWI MaTepianm (3okpema,
[iepeBuHy) abo yxe TBepAi NPOLYKTH
(KicTK1, TBEPAMM CUP, 3aMOPOXEHI
NPOAYKTW Xap4yBaHHS).

Pu3nk ypaxxeHHs1 enekTpuYHUM cTpymom!
Y of4HOMY pasi He 3aHyplONTE NPUCTPIN Y
BOJY, He CTaBTe nif NPOTOYHY BoAY W He
oyuLanTe B NOCYOOMUIHIN MaLLVHI.

He BukopucToBywmTe npunag, 6ins
PaKOBUHU,HAMOBHEHOI BOOOHO!

YBara!

[BuryH moxe neperpituca! LoHanbinbLe
Yepes 5 xBunuH beanepepeHoro
BMKOPUCTaHHS BUMKHITb Criaicep i fante
IOMYy OXOMOHYTH.
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PiBeHb wymy: Lc < 75 ab (A)

IHCTPYKLIA 3 EKCMNYATALIT

Mepen nepLuMm BUKOPUCTaHHAM Npunaay
peTenbHO OYNCTbTE MOro.

Man.1i2

e Po3micTiTb Npunag Ha rnagkin YncTin
NOBEPXHi Ta MiLLHO NPUTUCHITL NOro, Wo6
rYMOBI Hi>XKKM MpUKneinuecs i 3anobiranm
KOB3aHHIO.

o 30epiTb KapeTKy, 3aKpiniTb ii BEpTUKanbHO
B OiYHOMY HanpaBnsAw4YoMy nasy Ta
PO3MICTITb Ha NNnaTgopmMi.

Man. 3

3a [onoMorolo perynatopa ycraHoBiTb
NOTPIGHY LUMPUHY Hapi3aHHS.

Man.4i5

MutTeBe nepeMukaHHs

e HaTucHIiTb Ha 3anoBiKHWK YBIMKHEHHS.
OpHo4vacHo HaTuckanTe kHonky ON
(YBIMK.), ookun npuBia He noyHe
npautosaTm.

e Llle pa3 HATUCHITb Ha 3anoBiKHMK
YBIMKHEHHS.

e o6 3ynuHuTM poboTy npunagy, 3HoBY
HaTucHiTb kHonky ON (YBIMK.).

Man. 6

OuckonopnibHuin Hix i3 Hepxxagito4oi cTani.
Man. 8

MpukpiniTe TPpMMay 4N 3anuLLKIB, HapisanTe.

3aBXauM BUKOPUCTOBYWTE TPUMaY KapeTku Ta
3anuukis!

MpumiTkn

Cnouartky Hapi3alTe koBbacy v cup, a noTim
xni6. Lle nonerwunTb YvleHHs npunagy
nicnst BUKOPUCTaHHS.

[ns niaTpumkm ririenn npunag

i Ne3o NoTpibHO YMCTUTK Bigpa3sy X nicns
Hapi3aHHS XUPHOT iXi (3o0Kkpema, m'aca,
koBbacu abo cupy).

HAPI3AHHA

o OBepexHO MpuTUCKanTe NPOAYKT, AKUNA
noTpiGHO Hapi3aTu, 4o gikcaTopa 1 NoBiNlbHO
HanpaensinTe NOro 4O PyXoMoro resa.
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He BukopucToByiTe npunap 6e3 kapeTku 1
TprMMaua, 3a BUHATKOM BUNAAKIB, KONM Lie
Heob6XxigHO Yepe3 hopmMy Ta po3mip NPOAYKTY.

YuweHHsA

Mpunag He noTpebye crneujianbHOro
obcnyrosyBaHHs!

PeTenbHe ynLeHHs rapaHTye Tpusany
eKkcnnyaTadito.

MoBepxHI0 Npunagy MoxHa NOLKOAUTU, TOMY
HE BukopucToByviTe abpasvsHi 3acobun Ans
YULLEHHS.

MpoTpiTe Npunag i fopaTkoBi AeTani

BOJSTOrOK0 TKAHWHOLO, @ NOTIM BUTPITb Hacyxo.

Puauk TPpaBMyBaHHA rocTpum nesom!

Mepen YvLeHHAM Npunagy BiAKNIoYiTh
LUHYP XXMBMEHHS Ta BUMMITbL neso. HE
TpMManTe Nes3o 3a rocTpy NoOBEpXHIo, a
ckopucTanTecs cnewianbHOK HacagKoto.

YuweHHa auckonoaioHoro nesa

PeTtenbHo ounLanTe anckonoaioHe neso
BPYYHY MiCrsi KOXXHOTO BUKOPUCTaHHS
npunagy.

Man. 10
Cknagite nnatcdopmMy Ta BUAMITB ii 3
neTni, NOTArHyBLUM NPaBoOpPYY.

Man. 6

MoBepHITL TPMay Ans nesa 3a
rOAVHHMKOBOIO

CTpINKolo Ta po3TawynTe BepTukansHo. icna
LbOro BUAMIiTb AnckonoaioHe neso.

Pu3unk TpaBMyBaHHs Yyepes3 nagiHHA nesa!

IMig Yac NOBTOPHOro NPUKPINSIEHHS fes3a
nepekoHanTecs, Lo Noro NnpaBuibHO
3adikcoBaHO B MOMOXEHHI, KOnu Tpymad nesa
PO3MiLLLEHUI TOPU3OHTArNbHO.

MoBHe YnLEeHHA

Man. 7

BuiimiTe chikcaTop. [ns uporo noBepHiTh
perynsaTtop gani nonoxeHHs «0» 40 NO3HaYKM
» 11 3HIMITb hikcaTop.
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LLlo6 BcTaBuTK chikcaTop, NOTPiOHO
posTaluyBaTu perynsTtop Ha

nosHauui P! o6 BcTaButK hikcatop,
HaTUCHITb NOro

6e3nocepeHbO NOCEPEeANHi Ta NOBEPHITb
perynstop Hasag y NonoXeHHs «0».
MepeBipTe, BigperynoBaBLUM LUNPUHY
Hapi3aHHA. FKWO npunag He Npauioe, Lie pa3s
BUMMITb (ikcaTop i NOBTOPITb Aji.

36epiraHHsA

Pu3uk TpaBMyBaHHA rocTpum nesom!

36epiranTe npunag y He[oCTyNnHOMY Anis
niten micui.
Man. 3

MoBepHITL perynaTop y nonoxeHHs «0».

Man. 9

Oppasy nicns BUKOPUCTaHHS 1 HEraHoro
YULLIEHHS Npunagy, 3akpumTe noro.

Man. 11

3moTaiiTe kabenb i 3adikcynTe WwTencens Ha
MiCLIi.

HaBkonuwHe cepepoBuile

He BukunpaviTe npucTpin pas3om i3 3BUHaHUMM
nobyToBMMM Biaxogamu, a 3gaBavite oro B
OMILINHMI NYHKT NPUNOMY AN NOBTOPHOI
nepepobku. Takum YmHom Bu gonomaraete
3aXVCTUTW [OBKINMS.

MapaHTia Ta 06cnyroByBaHHSA

Axwo Bam HeobxigHa iHdopmauis abo y Bac
BMHUKA npobnema, 3BepHiTbes o LieHTpy
ob6cnyroByBaHHS KnieHTiB koMnaHii Gorenje y Bauwin
KpaiHi (TenedoH MOXHa 3HaWTWN Ha rapaHTiiHOMy
TanoHi). Akwo y Bawin kpaiHi Hemae LieHTpy
o6cnyroByBaHHS KNiEHTIB, 3BEPHITLCSI 4O MICLLEBOrO
avnepa abo y Biaain TexHiYHoro obcnyroByBaHHst
komnaHii Gorenje Domestic Appliances.

[insi BUKOPUCTaHHA TiNbKX B AOMALUHLOMY
rocnopgapcTsi!

KOMMNAHIA GORENJE
BAXXA€ BAM OTPUMATU MAKCUMAIbHE
3ANOBOJIEHHA BiA KOPUCTYBAHHA LIUM
NMPUCTPOEM

Mwu 3anuwaemo 3a co6010 NpaBo BHOCUTU ByAb-
SAKi 3MiHW.
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BestimmungsgemaBer Gebrauch
Die Gebrauchsanleitung sorgfiltig
durchlesen, danach handeln und
aufbewahren! Bei Weitergabe des
Gerits diese Anleitungbeilegen.

Das Nichtbeachten der Anweisungen fir
die richtige Anwendung des Gerates
schlieBt eine Haftung des Herstellers fur
daraus resultierende Schaden aus.
Dieses Gerat ist flr die Verarbeitung
haushaltsublicher Mengen im Haushalt
oder in haushaltsahnlichen, nicht-
gewerblichen Anwendungen bestimmt.
Haushaltsahnliche Anwendungen
umfassenz. B. die Verwendung in
Mitarbeiterkiichen von Laden, Buros,
landwirtschaftlichen und anderen
gewerblichen Betrieben, sowie die
Nutzung durch Géaste von Pensionen,
kleinen Hotels und @hnlichen
Wohneinrichtungen.

Das Gerat ist nur geeignet zum Schneiden
von schnittfesten Lebensmitteln, wie z. B.
Brot, Wurst oder Schnittkése. Das
Schneiden von anderen Substanzen (z. B.
Holz) oder sehr harten Lebensmitteln
(Knochen, Hartkase, Tiefgefrorenes) ist
nicht zulassig.

Dieses Gerat kann von Personen mit
reduzierten physischen,sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des
Gerétes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

Kinder sind vom Geréat und der
Anschlussleitung fernzuhalten und
durfen das Gerat nicht bedienen. Kinder
durfen nicht mit dem Gerat spielen.
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Reinigung und Benutzer-Wartung durfen
nicht durch Kinder vorgenommen werden.
Gerat flr Kinder unzuganglich
aufbewahren.

Das Gerat darf nur Uber eine
vorschriftsmalig installierte Steckdose mit
Erdung an ein Stromnetz mit
Wechselstrom angeschlossen werden.
Stellen Sie sicher, dass das
Schutzleitersystem der elektrischen
Hausinstallation vorschriftsmaRig
installiert ist. Gerat nur gemall Angaben
auf dem Typenschild anschliefRen und
betreiben. Nur benutzen, wenn Zuleitung
und Gerét keine Beschadigungen
aufweisen. Reparaturen am Gerat,

wie z. B. eine beschadigte
Netzanschlussleitung auswechseln,
durfen nur durch unseren Kundendienst
ausgefiihrt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden. Das Gerat wahrend des
Betriebs stets beaufsichtigen!

Das Netzkabel nicht mit heilen Teilen in
Beriihrung bringen oder tiber scharfe
Kanten ziehen. Das Geréat niemals in
Wasser tauchen oder in den
Geschirrspuler geben. Das Gerat nicht
neben einem mit Wasser gefillten
Spiilbecken benutzen! Das Gerét nicht mit
feuchten Handen benutzen und nicht im
Leerlauf betreiben. DasGerat muss nach
jedem Gebrauch, bei nicht vorhandener
Aufsicht,vor dem Zusammenbau,
Auseinandernehmen oder Reinigen und
im Fehlerfall stets vom Netz getrennt
werden. Vor dem Auswechseln von
Zubehor oder Zusatzteilen, die im Betrieb
bewegt werden, mussdas Gerat
ausgeschaltet und vom Netz getrennt
werden.

Warnung Verletzungsgefahr

Das Messer ist sehr scharf. Hande nie in
die Nahe des Messersbringen. Nach dem
Ausschalten lauft der Antrieb kurze Zeit
nach.Stillstand des Messers abwarten!
Nach der Arbeit Schnittbreiteauf 0 stellen.
Dieses Gerat muss mit Schlitten und
Restehalter inGebrauchslage benutzt
werden, es sei denn, die Grofte und Form
des Schneidgutes lassen deren Gebrauch
nicht zu.

Vor dem Reinigen Netzstecker ziehen und
Messer abnehmen.Messer nicht an der
Schnittflache, sondern nur an der
Messerhalterung anfassen.

Bei Stromausfall bleibt das Gerat
eingeschaltet und lauft danach wieder an.

Achtung !

Motor kann uberhitzen! Gerat nach max. 5
Minuten ununterbrochenem Betrieb
abkihlen lassen.

Schallpegel: Lc <75dB (A)

Warnung !

Erstickungsgefahr

Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial
spielen lassen.

Ihr Allesschneider

Gerat vor dem ersten Gebrauch griindlich
reinigen.

Bitte Bildseiten ausklappen.

Stromschlaggefahr!

Gerat nicht neben einem mit Wasser gefllten
Spulbecken benutzen!

Bild 1 und 2

e  Gerat auf eine glatte, saubere Flache
stellen und festdriicken, damit die
Gummifiisse sich festsaugen und ein
Verrutschen verhindert wird

e  Schlitten zusammenbauen, senkrecht
stehend in die seitliche Fihrungsrille
einhdngen und auf dem Tisch abstellen.
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Bild 3
Schnittbreite mit Drehgriff einstellen.

Verletzungsgefahr durch

scharfes Messer!

Messer ist sehr scharf. Hande nie in die
Nahe des Messers bringen. Nach dem

Ausschalten lauft der Antrieb kurze Zeit nach.

Nach der Arbeit Schnittbreite auf 0 stellen.

Momentschaltung

Einschaltsicherung drucken. Gleichzeitig
Einschalttaste so weit driicken, bis das
Gerat anlauft.

Die Einschaltsicherung wieder loslassen.
Zum Stoppen Einschalttaste loslassen.

Bild 6
Rundmesser aus Edelstahl

Bild 8

Restehalter aufstecken, schneiden.
Immer Schlitten und Restehalter
verwenden!

Hinweise:

Zuerst Wurst und Kése, zuletzt Brot
schneiden. Das Gerat lasst sich so

leichter reinigen.

Aus hygienischen Griinden Gerat und
Messer direkt nach dem Schneiden

von fetthaltigem Schneidgut (z. B. Fleisch,
Waurst, Kése) griindlich reinigen.X ,Reinigen

“

Reinigen

Das Gerat ist wartungsfrei!

Grundliche Reinigung gewahrleistet eine
lange Haltbarkeit.

Stromschlaggefahr!

Gerat niemals in Wasser tauchen und nie
unter flieRendes Wasser halten und nicht in
der Spulmaschine reinigen.

Verletzungsgefahr durch

scharfes Messer!

Vor dem Reinigen Netzstecker ziehen und
Messer abnehmen. Messer nicht an der
Schnittflache, sondern nur an der
Messerhalterung anfassen.
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Achtung!

Oberflachen kénnen beschadigt werden.
Keine scheuernden Reinigungsmittel
verwenden.Gerat und Anbauteile feucht
abwischen und abtrocknen.

Rundmesser reinigen
Rundmesser nach jeder Verwendung
grundlich von Hand reinigen.

Bild 10
Tisch hochklappen und nach rechts aus
dem Scharnier nehmen.

Bild 6

Messerhalterung im Uhrzeigersinn
drehen und senkrecht stellen. Dann das
Rundmesser herausnehmen.

Verletzungsgefahr durch

herausfallendes Messer!

Beim Zusammenbau auf richtige Verriegelung
achten = Messerhalterung steht waagerecht.

Komplette Reinigung

Bild 7

Anschlagplatte abnehmen. Dazu Drehgriff
Uber die 0-Stellung hinaus auf »

drehen und Anschlagplatte abnehmen.
Zum Einsetzen der Anschlagplatte

muss der Drehgriff auf » stehen! Zum
Einsetzen Anschlagplatte in der Mitte
gerade andrucken und Drehgriff auf O
zurtickdrehen.

Zur Kontrolle die Schnittbreite verstellen.
Bei Nichtfunktionieren Anschlagplatte
noch einmal abnehmen und

Vorgang wiederholen.

Aufbewahren

Verletzungsgefahr durch

scharfes Messer!

Geréat fir Kinder unzuganglich aufbewahren.
Bild 3

Drehgriff auf 0 stellen.

Bild 9

Nach Gebrauch und sofortigem Reinigen
Gerat zusammenklappen.

Bild 11
Kabel aufwickeln und Stecker einrasten.
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UMWELTSCHUTZ

Entsorgen Sie das ausgediente Gerat nicht
zusammen mit gewdhnlichem Hausmidill, sondern
liefern Sie es bei einem Recyclingunternehmen ab.
So tragen auch Sie zum Umweltschutz bei.

GARANTIE UND
KUNDENDIENST

Wenden Sie sich flr weitere Informationen oder bei
Problemen bitte an das Kundendienstcenter von
Gorenje in lhrem Land (die Telefonnummer finden
Sie in der internationalen Garantiekarte). Falls es in
Ihrem Land kein solches Kundendienstcenter gibt,
wenden Sie sich an den lokalen Handler von
Gorenje oder an die Abteilung fir kleine
Haushaltsgerate Gorenje.

Das Gerit ist nur fiir den Gebrauch im Haushalt
bestimmt!

GORENJE WUNSCHT IHNEN VIEL
FREUDE BEIM GEBRAUCH IHRES
NEUEN GERATS!

Wir behalten uns das Recht zu Anderungen

SQ

PRERES USHQIMI NE FETA R401W
Kjo pajisje éshté synuar vetém pér pérdorim
shtépiak dhe nuk éshté synuar pér pérdorim
industrial.

Pérdoreni pajisjen pér pérpunimin e sasive té
zakonshme té ushqimit shtépiak.

Ju lutemi manualin e udhézimeve mbajeni né njé
vend té sigurt dhe nése paijisja ndérron
pérdoruesin, manualin kalojani pronarit té ri.

UDHEZIME PER SIGURINE
Rrezik démtimi

Pajisja mund té lidhet dhe té funksionojé
vetém né pérputhje me specifikimet né
tabelén e té dhénave.

Mos e pérdorni njé pajisje t&€ démtuar ose
me kabéll elekirik t& démtuar.

Pér t& shmangur njé situaté té rrezikshme,
asnjéheré mos e lidhni kété pajisje me njé
celés me kohématés té jashtém ose me njé
sistem komandimi né distancé.
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Mos i lini fémijét té pérdorin pajisjen.

Pas pérdorimit té pajisjes, né qofté se ajo do
té lihet e pa mbikéqyrur apo né rast se
pajisja éshté me defekt, higeni gjithmoné
spinén elektrike nga priza.

Mos e térhigni spinén elektrike mbi cepa té
mprehté. Pér té parandaluar démtimin, ¢do
riparim, si p.sh. z&vendésimi i njé spine
elektrike t&€ démtuar, duhet té béhet vetém
nga shérbimi ndaj klientit.

Pajisjet e vjetéruara duhet té€ béhen té
papérshtatshme pér pérdorim t& métejshém.
Kjo pajisje nuk éshté synuar pér t'u pérdorur
nga persona me aftési té reduktuara fizike,
shqisore ose mendore (pérfshiré fémijét)
apo me mungeseé té pérvojés dhe njohurive,
pérveg nése ata mbikéqyren ose udhézohen
pér pérdorimin e pajisjes nga njé person
pérgjegjés pér siguriné e tyre.

Fémijét duhet t&€ mbikéqyren, pér té siguruar
gé ata nuk luajné me pajisjen.

Priza e murit duhet t€ jeté e arritshme dhe
duhet té tokézohet né pérputhje me
specifikimet teknike.

Rrezik goditjeje elektrike!

Asnjéheré mos e zhysni pajisjen né ujé apo ta
vendoseni né ujé té rriedhshém dhe mos e
lani né pjatalarése.

Mos e pérdorni pajisjen prané njé lavamani té
mbushur me ujé!

Kujdes

Motori mund té tejnxehet! Pas njé maksimumi
prej 5 minutash pérdorimi té vazhdueshém,
fikeni pajisjen dhe |éreni té ftohet.

Niveli i zhurrmés: Lc = 78 dB(A)

PERDORIMI | PAJISJES

Pérpara se ta pérdorni pajisjen pér heré té
paré€, pastrojeni até plotésisht.

Figurat 1 dhe 2

¢ Vendoseni pajisjen né njé sipérfaqe té buté
dhe té pastér dhe shtypeni fort, né ményré
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gé kémbét e gomés té zhyten, pér té mos
lejuar rréshqitjen.

e Montojeni rréshqitésin, instalojeni
vertikalisht né kanalin anésor udhézues dhe
vendoseni né tavoliné.

Figura 3

Népérmijet celésit, rregullojeni gjerésiné e
prerjes.

Rrezik démtimi nga tehu i mprehté!

Tehu éshté shumé i mprehté. Mbajini duart
larg tehut. Pas fikjes, rrotullimi vazhdon pér
njé kohé té shkurtér. Pas pérdorimit, gjerésiné
e prerjes vendoseni né 0.

Figurat 4 dhe 5

Fikja e menjéhershme

e Shtypeni pajisjen e sigurisé sé€ ndezjes.
Shtypeni njékohésisht butonin ON, derisa
mijeti elektrik té fillojé funksionimin.

o Lirojeni pérséri pajisjen e sigurisé sé
ndezjes.

o Pér té ndaluar pajisjen, lirojeni butonin ON.

Figura 7
Teh rrethor prej geliku t&€ pandryshkshém.

Figura 8

Vendoseni mbajtésin e fetave té prera, prisni.
Gjithmoné pérdorni rréshqitésin dhe
mbajtésen e fetave té preral

Shénime

Fillimisht prisni sallamin dhe djathin dhe bukén
né fund. Né kété ményré éshté mé e lehté pér
t'u pastruar.

Pér arsye higjienike, pasi té keni preré
ushgime té yndyrshme (p.sh. mish, suxhuk,
djathé), pajisja dhe tehu duhet té pastrohen
menjéheré.

PRERJA NE FETA

e Ushqgimin gé do té pritet, ngjesheni lehté né
pllakén mbajtése dhe rréshgiteni ngadalé
kundrejt tehut gé l1éviz.

¢ Mos e pérdorni pajisjen pa rréshqitésin dhe
mbajtésin e copave, pérveg nése éshté
absolutisht e nevojshme pér shkak té formés
dhe madhésisé sé ushgimit.

Pastrimi

Pajisja nuk ka nevojé pér mirémbaijtje!
Pastrimi i ploté garanton njé jeté té gjaté
shérbimi.

Sipérfagja e pajisjes mund té démtohet,
prandaj MOS pérdorni asnjé mjet gérryes pér
pastrim.

Rrezik nga goditja elektrike!

Asnjéheré mos e zhysni pajisjen né ujé apo ta
vendoseni né ujé té rriedhshém dhe mos e
lani né pjatalarése.

Rrezik démtimi nga tehu i mprehté!

Pérpara se té pastroni pajisjen, higeni prizén e
kabllit elektrik nga rrjeti elektrik dhe higeni
tehun. Mos e kapni tehun nga sipérfagja
prerése, por nga pjesa e montimit té tehut.

Kujdes!

Sipérfaget mund té démtohen. Mos pérdorni
mjete gérryese pér pastrim.

Fshijeni pajisjen dhe pjesét e saj me njé lecké
té lagur dhe mé pas me njé lecké té thaté.

Pastrimi i tehut rrethor
Tehun rrethor pastrojeni plotésisht me doré
pas ¢do pérdorimi.

Figura 10
Paloseni tryezén dhe higeni nga mentesha né
anén e djathté.

Figura 7

Rrotullojeni mbajtésin e tehut né drejtim té
akrepave té orés dhe vendoseni vertikalisht.
Pastaj nxirreni tehun rrethor.

Rrezik démtimi nga rénia e tehut!

Kur té rivendosni tehun, sigurohuni gé ai té
jeté i vendosur si¢ duhet né pozicion =
mbaijtésja e tehut né pozicionin horizontal.
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Pastrimi i ploté

Figura 13

Higeni pllakén ndaluese. Pér té vepruar
késhtu, rrotullojeni gelésin pértej pozicionit 0
drejt pozicionit » dhe higeni pllakén ndaluese.

Pér té futur pllakén ndaluese, gelési duhet té
jeté né pozicionin ! Pér ta futur, shtypeni
pllakén ndaluese direkt né mes dhe kthejeni
celésin pérséri né pozicionin 0.

Kontrollojeni duke e rregulluar gjerésingé e
prerjes. Né gofté se pajisja nuk funksionon,
higeni pérséri pllakén ndaluese dhe
pérsériteni procesin.

Mbajtja
Rrezik démtimi nga tehu i mprehté!
Mbajeni pajisjen larg prekjes sé fémijéve.

Figura 3

Lévizeni gelésin rrotullues drejt pozicionit
0

Figura 9

Pas pérdorimit dhe pastrimit té
menjéhershém, mbylleni pajisjen.

Figura 1l

Mbéshtilleni kabllin dhe vendoseni spinén né
pozicion.

UDHEZIME PER ASGJESIMIN

Konsultohuni me shitésin tuaj ose pyesni tek autoriteti
juaj lokal né lidhje me ményrén mé té pérshtatshme té
asgjésimit.

PERDORIMI | PAJISJES

Pérpara se ta pérdorni pajisjen pér heré té paré,
pastrojeni até plotésisht.

PERGATITJA

¢ Vendoseni pajisjen né njé sipérfage té rrafshét dhe
té pasteér.

¢ Vendoseni spinén e kabllit elektrik né prizén
elektrike.

¢ Vendoseni rréshqitésin dhe fundin e mbajtéses sé
ushgimit né skeletin e pajisjes.

o Pércaktoni trashésiné e déshiruar té fetave (0 deri
né 15 mm).
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o Pércaktimi i njé niveli té ulét ofron feta t€ ngushta
(p.sh. pér sallam, proshuté).
¢ Ndezja/Fikja e pajisjes

RREZIK DEMTIMI NGA TEHU |
MPREHTE

Kur pajisja fiket, tehu vazhdon té rrotullohet pér pak
kohé. Mos e prekni me duar!

NEé rast ndérprerjeje té furnizimit me energji elektrike,
pajisja mbetet e ndezur dhe do té fillojé té funksionojé
pérséri kur té rikthehet furizimi me energji elektrike.

KUJDES!

Motori mund té tejnxehet
Pas njé maksimumi prej 5 minutash pérdorimi té
vazhdueshém, fikeni pajisjen dhe I€reni té ftohet.

PRERJA NE FETA

¢ Ushgimin gé do té pritet, ngjesheni lehté né pllakén
mbajtése dhe rréshgiteni ngadalé kundrejt tehut gé
18viz.

o Mos e pérdomi pajisjen pa rréshqitésin dhe
mbajtésin e copave, pérveg nése éshté absolutisht e
nevojshme pér shkak té formés dhe madhésisé sé
ushgimit.

PAS PERDORIMIT TE PAJISJES

¢ Vendoseni trashésiné e prerjes né 0.

o Pas prerjes né feta té ushgimeve me yndyré (p.sh.
mish, sallamra, djathé):

¢ Pajisja dhe veganérisht tehu duhet té pastrohen
menijéheré; (shikoni seksionin "Pastrimi").

PASTRIMI

Rrezik démtimi nga tehu i mprehté

Pérpara se té pastroni pajisjen, higeni spinén e kabillit
elektrik nga rjeti elektrik dhe higeni tehun. MOS e kapni
tehun nga sipérfagja prerése, por nga pjesa e montimit t&
tehut.

RREZIK NGA GODITJA ELEKTRIKE
ASNJEHERE mos e zhysni pajisjen né ujé dhe mos e
vendosni né ujé té rjedhshém.

KUJDES!

Sipérfagja e pajisjes mund té démtohet, prandaj MOS
pérdomi mjete gérryese pér pastrim.

PASTRIMI | PAJISJES

Fshijeni pajisjen, tehun dhe aksesorét pérbérés me njé
lecké té lagur dhe thajini. Né qofté se éshté e
nevojshme, pérdomi pak detergjent.
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HEQJA / VENIA E TEHUT

o Rréshkiteni mbrapa rréshkitésin, derisa té€ mund té
arrihet tehu.

¢ Rrotullojeni pjesén e montimit té tehut deri fund, né
drejtim té akrepave té orés dhe higeni tehun
(dégjohet njé klikim).

o Pér té futur pérséri tehun, mbajeni vertikalisht pjesén
e montimit té tehut dhe rrotullojeni até deri né fund,
né drejtim té kundért me akrepat e orés.

MBAJTJA

Tehu éshté i mprehté dhe mund té shkaktojé démtime.
Mbajeni pajisjen larg prekjes sé fémijéve.

¢ Vendoseni gelésin rrotullues né 0.

Mjedisi

Né pérfundim té jetés sé saj, mos e hidhni pajisjen
me mbeturinat e zakonshme shtépiake, por
dorézojeni até né njé piké zyrtare grumbullimi pér

riciklim. Duke vepruar késhtu, ju ndihmoni né
ruajtien e mjedisit.

Paketimin depozitojeni né njé ményré e cila
nuk e démton mjedisin. Kjo pajisje éshté
etiketuar né pérputhje me Direktivén
Evropiane 2012/19/EU pér pajisjeve elektrike
dhe elektronike té pérdorura (mbetjet e
pajisjeve elektrike dhe elektronike - WEEE).
Udhézimi pércakton kuadrin gé zbatohet né té
gjithé BE-né pér kthimin dhe riciklimin e
pajisjeve té pérdorura. Ju lutemi pyesni
shitésin tuaj me pakicé né lidhje me facilitetet
aktuale té depozitimit

Garancia & shérbimi

Né qofté se keni nevojé pér informacion apo nése
keni ndonjé problem, ju lutemi té kontaktoni
Qendrén Gorenje pér Kujdesin ndaj Klientit né
vendin tuaj (numrin e saj té telefonit do ta gjeni né
broshurén e garancisé pér té gjithé botén). Né qofté
se né vendin tuaj nuk ka Qendér pér Kujdesin ndaj
Klientit, shkoni te shitési juaj lokal i Gorenje-s ose
kontaktoni departamentin e Shérbimit té pajisjeve
shtépiake té Gorenje-s.

Vetém pér pérdorim personal!
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Ne rezervojmeé té drejtén pér gdo modifikim!

GORENJE )
JU URON SHUME KENAQESI GJATE
PERDORIMIT TE PAJISJES SUAJ

Proizvajalec / Manufacturer / Proizvodac /
3aBoa-usrotosutens/ 3aybIT a3ipneyuui
(za/for / pna Gorenje d.d.,

Partizanska 12,3320 Velenje, Slovenija:

EUREL d.o.o.,BistriSka cesta 54,
2319 Poljéane ,Slovenija

EYPEN p.o.0., BicTpiwka uecra 54,
2319 NoniyaHe, CrnioBeHis.

JQYPEN p.o.0., Bucrtpuwka uecra 54,
2319 NOJNIbMAHE, CnoBeHusa

2108003
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